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EN - USER MAN

Digital battery charger 20A with jump starter

’ BATTERY CHARGER DISPLAY ‘

1. Operating status display
1.1. Charge, the battery is being charged
1.2. Full, the charging procedure is complete
1.3. Repair (program for desulphation)
1.4. Error, no battery, defective battery,
incorrect voltage selected
1.5. Inverse, battery terminals connected incorrectly
2. Function settings
2.1. Selection switch for charge current 2A, 10A, 20A, Auto
(0-20A)
2.2. Selection switch for battery type Standard, GEL, AGM
2.3. Selection switch for operating mode, 6 V charge, 12V
charge, jump-start 12 V, constant-current source 13.6 V
3. Display settings
3.1. Display charge voltage in Volt
3.2. Display charge current in Ampere
3.3. Display charge progress in percentage
3.4. Selection switch
4. Display

RATE
WSKAZNIK

TYPE
RODZAJ

5. Generator test
5.1. Control lamp for generator error
5.2. Control lamp for generator OK
5.3. Switch generator test ON

6. Start-Stop button

’ PROPER USE OF THE PRODUCT

The charger is suitable for charging open and a variety of
closed, maintenance-free lead-acid batteries, for example:

+  Wet batteries (WET), lead acid batteries (fluid electrolyte)

+ AGM batteries (electrolyte in fibreglass fleece)

+ Maintenance-free lead-acid batteries MF

+ Gel batteries (gel electrolyte)

Other batteries may not be charged with this device.

The device also has an additional 12 V jump-start function with
a maximum of 100 A and can also be used as a direct current
constant-current source with 13.6 V. The battery charger

is designed for use in a dry and protected environment at
temperatures of -5 °C to +40°C.

This device is not designed to be used by children or persons
with limited mental capabilities or without experience and/or
lack of required specialist knowledge. Keep children away from
the device.

The device is not designated for commercial use.

Use according to the intended purpose also includes the
observance of all information in these operating instructions,



particularly the observance of the safety notes. Any other
utilisation is considered to be contrary to the intended purpose
and may lead to material damages or personal injuries.

TECHNICAL DATA

p/N:04057

vehicle or ask your specialist workshop.

+ When pulling the mains cable out of the socket, only hold the
plug.

+ Never expose the charger to the vicinity of fire, heat and
extensive temperatures over +40°C.

+ Store these instructions carefully and, if necessary, pass them
on to other users.

OPERATION

Dimensions 240x240x210mm
Long of mains cable 1.40m
Long charger cable 1.80m

Input 220-240V AC 50/60Hz
Output 6V/12V/13.6V DC
Ambient temperature -5°C to +40°C

Weight 5.340kg

SAFETY/ WARNING

Children may not play with the device.

Cleaning and user maintenance may not be carried out by
children without supervision.

Only use this product as intended!

Do not manipulate or disassemble the device!

For your own safety, only use accessories and spare parts that
are stated in these instructions or that are recommended by
the manufacturer!

Only connect the device to a power socket installed
according to regulations. The voltage must correspond to the
specification on the type plate of the device.

Do not trap the power cable and protect it from sharp edges,
damp, heat or oil. The power cable of the unit cannot be
replaced. In the event that the cable is damaged, the unit must
be disposed of.

Do not operate the device or immediately pull the plug if it
is damaged or you suspect it may be defective. In this case,
contact our technicians.

Pull the plug when the device is not in use.

Keep packaging materials, especially plastic and plastic bags,
away from children. Risk of suffocation.

Remove all plastic from the device before use.

Lay the mains cable in such a way that you are not hindered
by it, and no one is able to accidentally pull it.

Disconnect the battery charger from the power supply after
the charging process is complete.

Keep the charger in a place that cannot be accessed by
children or unauthorised persons.

Do not operate the device close to combustible material or in
an explosive environment.

Always wear suitable working clothes, protective gloves and
goggles. Battery acid is corrosive! Immediately and thoroughly
wash off any splashed acid and consult a doctor, if necessary.
If battery acid gets into the eyes, immediately rinse under
running water for at least 10 minutes and consult a doctor.
Do not cover the charger and keep the ventilation slots free,
otherwise this may result in overheating and in damages.
Never set the charger up for operation on a surface that is
insulating (e.g. polystyrene). There is a risk of heat built up!

If you wish to charge a vehicle battery in the installed state,
first park the vehicle safely, put on the parking break and
switch off the ignition. Cut the battery off from the on-board
network of your vehicle. To do this, read the manual of your

CHARGING A BATTERY:

Step 1 - Preparation

Clean the battery terminals to remove dust and corrosion
residue.

Only for open batteries: Remove the plugs of the battery cells.
Replenish distilled water up to the minimum fill level. Leave the
cells of the battery open until the end of the charging process.
With maintenance-free batteries, follow the instructions of
the battery manufacturer precisely.

Step 2 - Connecting the battery charger

Make sure that the charger is not connected to the power
socket. Always first connect the red plus cable ( +) of the
charger to the plus pole of the battery. Subsequently, connect
the black minus cable (-) to the negative pole of the battery.

If you charge the battery in situ, connect the black negative
cable (-) to the car body (exposed part), far away from the
battery, the carburettor and fuel lines. Always maintain this
sequence. Now, connect the power plug of the charger to the
mains socket.

When the red control lamp REVERSE POLARITY (Position
1.5 in the overview) lights up, the charge cables have been
connected incorrectly. Remove the pole callipers from the
battery terminals and connect them correctly.

When the red control lamp ERROR (Position 1.4 in the
overview) lights up, check whether the set charge program
and the connected battery correspond. Check the battery for
defects.

Step 3 - Setting the battery charger

First, in the function selection control panel (Position 2 in the
overview) use the selection switch for the operating mode
(Position 2.3 in the overview) to set the voltage for the battery,
6V or 12V. Then, using the switch for battery type (Position 2.2
in the overview), select the appropriate type for your battery.
Using the selection switch for the charge current (Position 2.1
in the overview), set the appropriate charge current.

Step 4 - Charging procedure

Start the charging procedure by pressing the START/STOP
button (Position 6 in the overview). In the control field for
the operating status (Position 1 in the overview), the control
lamp CHARGE (Position 1.1 in the overview) lights up. If the
control lamp REPAIR (Position 1.3 in the overview) lights up,
the charger carries out a program for desulphation. With the
selection button for the display (Position 3.4 in the overview)
you can set the display to charge voltage, charge current and
charge progress. The control lamp FULL (Position 1.2 in the
overview) shows that the battery is fully charged and that the
battery charger has switched over to maintenance mode.

Step 5 - Removing the charger

Press the START/STOP button to end the charging procedure.
First pull the plug out of the socket and observe the sequence



for disconnection. This prevents sparks from forming. Since
charging generates a detonating gas, this is particularly
important for the sake of your safety.

+ Disconnect the charger from the mains power supply.
Then disconnect the black callipers (minus). Then remove
the battery callipers from the plus pole of the battery (red
callipers).

+ Allow the battery to cool and fill the cells with distilled water to
the filling level named by the battery manufacturer. Close the
battery cells using the caps.

USING AS JUMP-START ASSISTANCE FOR 12 V VEHICLES:

Step 1 - Connecting the battery charger

+ Make sure that the charger is not connected to the power
socket. Always first connect the red plus cable(+) of the
charger to the plus pole of the battery.

+ Then connect the black negative cable (-) to the car body
(exposed part), far away from the battery, the carburettor and
fuel lines. Always maintain this sequence.

+ Now, connect the charger to the mains socket.

Step 2 - Setting the battery charger

+ First, in the function selection control panel (Position 2 in the
overview) use the selection switch for the operating mode
(Position 2.3 in the overview) to set the jump-start 100 A
function.

Step 3 - Jump-start procedure

+ Press the START/STOP button. Start the motor. Do not operate
the starter for longer than 6 seconds. If the start attempt is not
successful, wait for at least three minutes before starting the
next attempt. After the third failed attempt, do not attempt
again. Instead, check your vehicle for faults.

+ When the engine is running, press the START/STOP button
and pull the plug of the charger from the mains socket. Then
first remove the black callipers(-) and then the red callipers (+).
Always maintain this sequence.

GENERATOR TEST:

Step 1 - Connecting the battery charger

+ Make sure that the charger is not connected to the power
socket. Always first connect the red plus cable (+)of the
charger to the plus pole of the battery.

+ Then connect the black negative cable (-) to the car body
(exposed part), far away from the battery, the carburettor,
fuel lines and rotating parts of the engine. Always maintain
this sequence.

Step 2 - Executing the generator test

+ The display (Position 4 in the overview) now shows the
current voltage of the vehicle battery. Now press the TEST
button (Position 5.3 in the overview) and start the vehicle
engine. If the control lamp OK (Position 5.2 in the overview)
lights up, the generator of the vehicle is operating properly.
If the control lamp NG (Position 5.1 in the overview) lights up,
the charge voltage of the generator is outside the tolerance.
In this case, have the generator of the vehicle checked by a
specialist workshop.

+ In the event of an error message, have your vehicle checked
by a specialist workshop since the device is not able to take all
intended charge voltages into account.

USE AS CONSTANT-CURRENT SOURCE:

+ Plug the plug of the charger into the mains socket. In the
function selection control panel (Position 2 in the overview)
use the selection switch for the operating mode (Position 2.3
in the overview) to set the 13.6 V constant function.

+ Nowyou can draw a voltage of 13.6 V (idle) at the pole callipers
in order to operate small devices suitable for this voltage.

ERROR CODE TABLE

Charger is connected to the 230 V supply, the-
re is no connection to the battery

Charger is connected to the 230 V supply, con-
nection to the battery is correct, battery volta-
gelessthan 0.5V
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Charger is connected to the 230 V supply, con-
nection to the battery is correct

12V mode: Battery voltage greater than 15.5V
6 V mode: Battery voltage greater than 7.8 V

(x|
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Starter mode:The voltage in the connected
battery is greater than 15.5V

-—

12V battery is identified as defective:

After 4 minutes of charging the battery voltage
does not achieve 11V +0.2 V.

The battery voltage at the end of the repair
cycle drops to under 12 V within 2 minutes.

i
5
oY

6V battery is identified as defective:

After 4 minutes of charging the battery voltage
does not achieve 5.5V + 0.2 V.

The battery voltage at the end of the repair
cycle drops to under 6 V within 2 minutes.
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-
x|

| MAINTENANCE AND CARE

+ The battery charger is maintenance-free when used in
accordance with the intended purpose.

+ Clean the pole callipers every time the charging procedure is
completed. Remove all splashed battery acid from the pole
callipers to prevent corrosion.

+ Clean the device carefully with a dry cloth. Do not use liquids
or chemical cleaning agents. Never submerge the device in
liquid. Never allow liquid to flow over the device.

+ Properly roll up the cable onto the holders supplied before
storing the device in order to prevent damage to the cables
and the device. Store the device in a dry and clean location.

| DECLARATION OF CONFORMITY |

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE FROM
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| ENVIRONMENTAL PROTECTION

This symbol indicates that this product should not be

disposed of with unsorted municipal waste. Electronic

equipment should not be disposed of with household

waste. According to the European Directive 2002/96/EC on
waste electrical and electronic equipment and its incorporation
into national law, waste electrical and electronic equipment must
be collected separately and recycled. You can also take your used
equipment to an electronic waste collection point, which
disposes of the equipment in accordance with the National
Recycling and Waste Act. It also helps to avoid potential damage
to the environment and human health and helps to conserve
natural resources.
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Cyfrowy prostownik 20A z funkcjg rozruchowa

| WYSWIETLACZ PROSTOWNIKA

1. Wyswietlacz stanu pracy
1.1. tadowanie, bateria jest tadowana
1.2. Petna, procedura tadowania zostata zakonczona
1.3. Naprawa (program odsiarczania)
1.4. Btad, brak baterii, uszkodzona bateria, wybrane
nieprawidtowe napigcie
1.5. Odwrotna polaryzacja, zaciski akumulatora podtaczone
nieprawidtowo
2. Ustawienia funkgji
2.1. Przetacznik wyboru pradu tadowania 2A, 10A, 20A, Auto
(0-20A)
2.2. Przetacznik wyboru typu akumulatora Standard, GEL,
AGM
2.3. Przetacznik wyboru trybu pracy, tadowanie 6V, tadowanie
12V, rozruch 12V, zrédto pradu statego 13.6V
3. Ustawienia wyswietlacza
3.1. Wyswietlanie napiecia tadowania w woltach
3.2. Wyswietlanie pradu tadowania w amperach
3.3. Wyswietlanie postepu fadowania w procentach
3.4. Przetacznik wyboru
4. Wyswietlacz
5. Test alternatora
5.1. Lampka kontrolna btedu alternatora
5.2. Lampka kontrolna generatora OK
5.3. Wiacz test alternatora
6. Przycisk Start-Stop

pP/N:04057

DANE TECHNICZNE
Wymiary 240x240x210mm
Dtugoéc kabla zasilajgcego 1.40m
Dtugos¢ kabla tadowarki 1.80m
Wejscie 220-240V AC 50/60Hz
Wyjscie 6V/12V/13.6V DC
Temperatura robocza otoczenia | -5°C to +40°C
Waga 5.340kg

ZASADY BEZPIECZENSTWA

WLASCIWE UZYTKOWANIE PRODUKTU

tadowarka nadaje sig na przyktad do tadowania otwartych
i réznych zamknietych, bezobstugowych akumulatoréw
kwasowo-otowiowych:

+ Akumulatory mokre (WET), akumulatory kwasowootowiowe

(ptynny elektrolit)
+ Akumulatory AGM (elektrolit w wtdkninie szklanej)
+ Bezobstugowe akumulatory kwasowo-otowiowe MF
+ Akumulatory zelowe (elektrolit zelowy)
Inne akumulatory nie mogg by¢ tadowane za pomoca tego
urzadzenia.
Urzadzenie posiada réwniez dodatkowg funkcje rozruchu 12V z
maksymalnym pragdem 100A i moze by¢ rowniez uzywane jako
Zrédto pradu statego o napieciu 13.6V.
tadowarka akumulatordéw jest przeznaczona do uzytku w
suchym i chronionym $rodowisku w temperaturach od -5°C do
+40°C.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci
lub osoby o ograniczonych zdolnosciach umystowych lub bez
doswiadczenia i/lub braku wymaganej wiedzy
specjalistycznej. Dzieci nalezy trzymac z dala od urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez
przestrzeganie wszystkich informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, w szczegélnosci przestrzeganie wskazéwek
bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do szkéd materialnych lub
obrazen ciata.

Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Produkt nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem!
Nie manipulowa¢ urzadzeniem ani go nie demontowac!

Dla wifasnego bezpieczenstwa nalezy uzywac wytacznie
akcesoriow i czesci zamiennych wymienionych w niniejszej
instrukgji lub zalecanych przez producenta!

Urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytacznie do gniazda zasilania
zainstalowanego zgodnie z przepisami. Napiecie musi by¢
zgodne ze specyfikacja podang na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Nie nalezy przytrzaskiwac kabla zasilajgcego i nalezy chroni¢
go przed ostrymi krawedziami, wilgocig, gorgcem lub olejem.
Przewdd zasilajacy urzadzenia nie moze zosta¢ wymieniony. W
przypadku uszkodzenia kabla urzadzenie nalezy zutylizowac.
Nie uzywaj urzadzenia lub natychmiast wyciggnij wtyczke,
jesli jest uszkodzone Iub podejrzewasz, ze moze byc¢
wadliwe. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie¢ z
naszymi technikami. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy
wyciggnac wtyczke.

Materiaty opakowania, zwtaszcza plastik i plastikowe torby,
nalezy przechowywac z dala od dzieci. Ryzyko uduszenia.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy usung¢ z niego wszystkie
plastikowe elementy.

Kabel sieciowy nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby nie
przeszkadzat uzytkownikowi i aby nikt nie mogt go
przypadkowo pociggnac.

Po zakonczeniu procesu tadowania nalezy odtgczy¢ tadowarke
od zrédta zasilania.

tadowarke nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci i os6b

nieupowaznionych.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych
lub w

$rodowisku zagrozonym wybuchem.

Nalezy zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg, rekawice
ochronne i okulary ochronne. Kwas akumulatorowy jest zracy!
Natychmiast i doktadnie zmy¢ wszelkie rozpryski kwasu i
skonsultowac sie z lekarzem, jesli to konieczne.

W przypadku dostania sie kwasu akumulatorowego do oczu,
nalezy natychmiast ptuka¢ je pod biezgcg woda przez co
najmniej 10 minut i skonsultowac sie z lekarzem.

Nie przykrywa¢ tadowarki i utrzymywac¢ wolne otwory
wentylacyjne, w przeciwnym razie moze doj$¢ do przegrzania
i uszkodzenia urzadzenia.

Nigdy nie nalezy ustawiac¢ tadowarki na powierzchni izolujacej
(np. styropian). Istnieje ryzyko nagromadzenia sie ciepta!

Aby natadowa¢ akumulator pojazdu w stanie zainstalowanym,
nalezy najpierw bezpiecznie zaparkowac pojazd, wigczyc



hamulec postojowy i wytgczy¢ zapton. Odtgczy¢ akumulator
od sieci pojazdu. W tym celu nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi pojazdu lub zwréci¢ sie do specjalistycznego
warsztatu.

Podczas wyciggania kabla sieciowego z gniazdka nalezy
trzymac tylko za wtyczke.

Nigdy nie wystawia¢ tadowarki na dziatanie ognia, ciepta i
wysokich temperatur powyzej +40°C.

Nalezy starannie przechowywac¢ te instrukcje i w razie
potrzeby przekazywac je innym uzytkownikom.

OBSLUGA

LADOWANIE AKUMULATORA:

Krok 1 - Przygotowanie

Wyczys$¢ zaciski akumulatora, aby usuna¢ kurz i pozostatosci
korozji.

Tylko w przypadku otwartych akumulatoréw: Usungc
korki ogniw akumulatora. Uzupeti¢ wode destylowang do
minimalnego poziomu. Pozostawi¢ ogniwa baterii otwarte
do konca procesu tadowania. W przypadku akumulatoréw
bezobstugowych nalezy doktadnie przestrzega¢ instrukgji
producenta akumulatora.

Krok 2 - Podtgczenie prostownika

Upewnij sig, ze prostownik nie jest podtgczony do gniazda
zasilania. Zawsze najpierw nalezy podtgczy¢ czerwony
przewéd dodatni (+) prostownika do bieguna dodatniego
akumulatora.

Nastepnie nalezy podtaczy¢ czarny przewdd ujemny (-) do
bieguna ujemnego akumulatora. W przypadku tadowania
akumulatora na miejscu nalezy podtaczy¢ czarny przewdd
ujemny (-) do karoserii samochodu (odstonieta czes$¢), z dala
od akumulatora, gaznika i przewodéw paliwowych. Nalezy
zawsze zachowac te kolejnos¢. Teraz podtgcz wtyczke zasilania
tadowarki do gniazda sieciowego.

Gdy Swieci sie czerwona lampka kontrolna ODWROTNA
POLARYZACJA (pozycja 1.5 w podgladzie), przewody tadowania
zostaty podtgczone nieprawidtowo. Zdejmij zaciski biegunowe
z biegunéw akumulatora i podtgcz je prawidtowo.

Gdy zaswieci sie czerwona lampka kontrolna BtAD (pozycja
1.4 w podgladzie), nalezy sprawdzi¢, czy ustawiony program
tadowania i podtgczony akumulator sg zgodne. Sprawdz, czy
akumulator nie jest uszkodzony.

Krok 3 - Ustawienie prostownika

Najpierw na panelu sterowania wyboru funkcji (pozycja 2 w
podgladzie) uzyj przetacznika wyboru trybu pracy (pozycja 2.3
w podgladzie), aby ustawi¢ napiecie akumulatora, 6V lub 12V.
Nastepnie za pomocg przetgcznika typu akumulatora (pozycja
2.2 w podgladzie) nalezy wybra¢ odpowiedni typ akumulatora.
Za pomoca przetacznika wyboru pradu fadowania (pozycja 2.1
w podgladzie) ustaw odpowiedni prad tadowania.

Krok 4 - Procedura tadowania

Uruchom procedure tadowania, naciskajac przycisk START/
STOP (pozycja 6 w podgladzie ). W polu kontrolnym
stanu pracy (pozycja 1 w podgladzie) zaswieci sie lampka
kontrolna tADOWANIE (pozycja 1.1 w podgladzie). Jesli
Swieci sie lampka kontrolna TRYB NAPRAWCZY (pozycja 1.3
w podgladzie), tadowarka wykonuje program odsiarczania.
Za pomoca przycisku wyboru wys$wietlacza (pozycja 3.4 w
podgladzie) mozna ustawi¢ wyswietlanie napiecia tadowania,
pradu tadowania i postepu fadowania. Lampka kontrolna
NALADOWANY (Pozycja 1.2 w podgladzie) wskazuje, ze
akumulator jest w petni natadowany, a tadowarka przetgczyta
sie w tryb konserwacji.

Krok 5 - Odtgczanie prostownika

Nacisnij przycisk START/STOP aby zakonczy¢ procedure
tadowania.

Najpierw nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka i przestrzegac
kolejnosdci odtgczania. Zapobiega to powstawaniu iskier.
Poniewaz tadowanie generuje gaz detonujacy, jest to
szczegolnie wazne ze wzgleddw bezpieczeristwa.

Odtacz tadowarke od zasilania sieciowego. Nastepnie odtgcz
czarne zaciski (minus). Nastepnie odtgcz zaciski akumulatora
od bieguna dodatniego akumulatora (zaciski czerwone).
Poczeka¢, az akumulator ostygnie i napeti¢ ogniwa woda
destylowang do poziomu okreslonego przez producenta
akumulatora. Zamknij ogniwa akumulatora za pomocg
korkow.

FUNKCJA WSPOMAGANIA ROZRUCHU DLA POJAZDOW 12V:

Krok 1 - Podtaczenie prostownika

Upewnij sie, ze prostownik nie jest podtgczony do gniazda
zasilania. Zawsze najpierw nalezy podtaczy¢ czerwony
przewéd dodatni (+) prostownika do bieguna dodatniego
akumulatora.

Nastepnie nalezy podigczy¢ czarny przewéd ujemny (-) do
bieguna ujemnego akumulatora. W przypadku tadowania
akumulatora na miejscu nalezy podtaczy¢ czarny przewéd
ujemny (-) do karoserii samochodu (odstonieta czes¢), z dala
od akumulatora, gaznika i przewodéw paliwowych. Nalezy
zawsze zachowac te kolejnos¢. Teraz podtacz wtyczke zasilania
tadowarki do gniazda sieciowego.

Krok 2 - Ustawienie prostownika

Najpierw na panelu sterowania wyboru funkgji (pozycja 2 w
przegladzie) uzyj przetacznika wyboru trybu pracy (pozycja 2.3
w przegladzie), aby ustawic¢ funkcje rozruchu 100A.

Krok 3 - Procedura rozruchu

Nacisnij przycisk START/STOP. Uruchom silnik. Nie uruchamiaj
rozrusznika na dtuzej niz 6 sekund. Jesli préba uruchomienia
nie powiedzie sie, odczekaj co najmniej trzy minuty przed
rozpoczeciem kolejnej préby. Po trzeciej nieudanej prébie nie
prébuj ponownie. Zamiast tego sprawdz pojazd pod katem
usterek.

Gdy silnik pracuje, nacisnij przycisk START/STOP i wyjmij
wtyczke tadowarki z gniazda sieciowego. Nastepnie nalezy
najpierw odtgczy¢ czarne zaciski (-), a nastepnie czerwone
zaciski (+), zachowujac te kolejnos¢.

TEST ALTERNATORA:

Krok 1 - Podtaczenie prostownika

Upewnij sie, ze prostownik nie jest podtgczony do gniazda
zasilania. Zawsze najpierw nalezy podtaczy¢ czerwony
przewéd dodatni (+) prostownika do bieguna dodatniego
akumulatora.

Nastepnie nalezy podigczy¢ czarny przewéd ujemny (-) do
bieguna ujemnego akumulatora. W przypadku tadowania
akumulatora na miejscu nalezy podtgczy¢ czarny przewdd
ujemny (-) do karoserii samochodu (odstonieta czes¢), z dala
od akumulatora, gaznika i przewodéw paliwowych. Nalezy
zawsze zachowac te kolejnosc¢.

Krok 2 - Wykonanie testu generatora

Wyswietlacz (pozycja 4 w podgladzie) pokazuje teraz biezgce
napiecie akumulatora pojazdu. Nacis$nij przycisk TEST (pozycja
5.3 w podgladzie) i uruchom silnik pojazdu. Jesli lampka
kontrolna OK (pozycja 5.2 w podgladzie) $wieci sig, generator
pojazdu dziata prawidtowo. Jesli zaswieci sie lampka
kontrolna NG (pozycja 5.1 w podgladzie), napiecie tadowania
generatora jest poza tolerancjg. W takim przypadku nalezy
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zleci¢ sprawdzenie generatora pojazdu w specjalistycznym
warsztacie.

+ W przypadku pojawienia sie komunikatu o btedzie nalezy
zleci¢ kontrole pojazdu w specjalistycznym warsztacie,
poniewaz urzgdzenie nie jest w stanie uwzgledni¢ wszystkich
przewidzianych napiec¢ tadowania.

FUNKC]A PRADU STALEGO 13.6V:
Podtgcz wtyczke tadowarki do gniazda sieciowego. Na panelu
sterowania wyboru funkcji (pozycja 2 w podgladzie) uzyj
przetacznika wyboru trybu pracy (pozycja 2.3 w podglgdzie)
aby ustawi¢ funkcje 13.6V. Teraz mozna pobiera¢ napigcie
13.6 V na zaciskach biegunowych w celu obstugi matych
urzadzen przystosowanych do tego napiecia.

TABELA KODOW BLEDOW |
= tadowarka jest podtaczona do zasilania 230V,
=) ! nie ma potaczenia z akumulatorem.

tadowarka jest podtaczona do zasilania 230V,
E,— " potaczenie z akumulatorem jest prawidtowe,

napiecie akumulatora jest nizsze niz 0.5V.

tadowarka jest podtgczona do zasilania 230V,
potaczenie z akumulatorem jest

prawidtowe. Tryb 12V: Napiecie akumulatora
powyzej 15.5V Tryb 6V: Napiecie akumulatora
powyzej 7.8V.

Tryb rozrusznika: Napiecie w podtgczonym
akumulatorze jest wyzsze niz 15.5V.

-
-

Akumulator 12V zostat zidentyfikowany jako
uszkodzony: Po 4 minutach tadowania napie-
cie akumulatora nie osigga 11V + 0.2V. Napie-
cie akumulatora po zakonczeniu cyklu napra-
wy spada ponizej 12V w ciggu 2 minut.

|
-
Fig

Akumulator 6V zostat zidentyfikowany jako
uszkodzony: Po 4 minutach tadowania napie-
cie akumulatora nie osigga 5.5V + 0.2V. Napie-
cie akumulatora po zakonczeniu cyklu napra-
wy spada ponizej 6V w ciggu 2 minut.

i
]
X

| KONSERWACJA I PIELEGNACJA

+ Prostownik nie wymaga konserwacji, jesli jest uzywany
zgodnie z przeznaczeniem.

+ Zaciski biegunéw nalezy czysci¢ po kazdym zakoriczeniu
procedury fadowania. Usun caty kwas akumulatorowy z
zaciskéw biegunoéw, aby zapobiec korozji.

+ Wyczys¢ ostroznie urzadzenie suchg szmatka. Nie uzywaj
ptynéw ani chemicznych $rodkéw czyszczacych. Nigdy nie
zanurzaj urzadzenia w cieczy. Nie wolno dopusci¢ do zalania
urzadzenia ciecza.

+ Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy prawidtowo
zwina¢ kabel na dotaczonych uchwytach, aby zapobiec
uszkodzeniu kabli i urzadzenia. Urzadzenie nalezy

+ przechowywac w suchym i czystym miejscu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI |

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

p/N:04057

| DBAJ O SRODOWISKO!

nalezy go wyrzucac razem z nieposortowanymi odpodami

komunalnymi. Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu elektronicznego

wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie
z Dyrektywa europejskg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw prawa
krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy poddac
zbiéree selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna réwniez
odda¢ w punkcie zbiorki odpadéw elektronicznych, ktéry prowadzi
utylizacje urzadzen zgodnie z krajowg ustawg o recyklingu i odpadach.
Pomaga réwniez unikng¢ powstania potencjalnych szkéd dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego oraz pomaga
chroni¢ zasoby naturalne.

ES - INSTRUCCION DE USO

Cargador de bateria digital 20A con arrancador de
emergencia

E Symbol ten wskazuije, ze pozbywajac sie tego produktu nie

| PANTALLA DEL CARGADOR DE BATERIA |

1. Indicacién del estado de funcionamiento
1.1. Carga, la bateria se esta cargando
1.2. Completa, el proceso de carga ha finalizado
1.3. Reparacién (programa de desulfatacion)
1.4. Error, sin bateria, bateria defectuosa
tension seleccionada incorrecta
1.5. Inverso, terminales de la bateria conectados
incorrectamente
2. Ajustes de funcién
2.1. Interruptor de seleccién de la corriente de carga 2A, 10A,
20A, Auto (0-20A)
2.2. Interruptor de seleccién del tipo de bateria Estandar, GEL,
AGM
2.3. Interruptor de seleccién del modo de funcionamiento,
carga de 6V, carga de 12V, arranque rapido de 12V, fuente
de corriente constante de 13,6 V
3. Ajustes de la pantalla
3.1. Indicacién de la tensién de carga en voltios
3.2. Corriente de carga en amperios
3.3. Muestra el progreso de la carga en porcentaje
3.4. Interruptor de seleccion
4. Pantalla
5. Prueba del generador
5.1. Ldmpara de control de error del generador
5.2. Lampara de control del generador OK
5.3. Interruptor de prueba del generador ON
6. Botdn Start-Stop

| USO ADECUADO DEL PRODUCTO

El cargador es adecuado para cargar baterias de plomo-acido

abiertas y una gran variedad de baterias cerradas que no

requieren mantenimiento, por ejemplo:

+ Baterias himedas (WET), baterias de plomo-acido (electrolito
fluido)

+ Baterias AGM (electrolito en vellén de fibra de vidrio)

+ Baterias de plomo-acido sin mantenimiento MF

+ Baterias de gel (electrolito de gel)

Otras baterias no pueden cargarse con este dispositivo.

El aparato dispone ademdas de una funcién adicional de

arranque de 12 V con un maximo de 100 Ay también puede

utilizarse como fuente de corriente continua constante con 13,6



V. El cargador de baterias esta disefiado para utilizarse en un
entorno seco y protegido a temperaturas de -5 °C a +40 °C.
Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por nifios o
personas con capacidades mentales limitadas o sin experiencia
y/o sin los conocimientos especializados necesarios. Mantenga
a los nifios alejados del aparato.

El aparato no esta destinado a un uso comercial.

El uso conforme al fin previsto incluye también el cumplimiento
de todas las indicaciones de este manual de instrucciones, en
particular el cumplimiento de las indicaciones de seguridad.
Cualquier otra utilizacién se considera contraria a la finalidad
prevista y puede provocar dafios materiales o personales.

ESPECIFICACION TECNICA

Medidas 240x240x210mm
Cable de red largo 1.40m
Largo del cable del cargador | 1.80m

Entrada 220-240V AC 50/60Hz
Salida 6V/12V/13.6V DC
Temperatura ambiente -5°C to +40°C

Peso 5.340kg

No cubra el cargador y mantenga libres las ranuras
de ventilacién, de lo contrario podria producirse un
sobrecalentamiento y dafios. No coloque nunca el cargador
sobre una superficie aislante (por ejemplo, poliestireno).
Existe riesgo de acumulacion de calor.

Si desea cargar la bateria de un vehiculo en estado instalado,
aparque primero el vehiculo de forma segura, ponga el freno
de estacionamiento y desconecte el encendido. Desconecte
la baterfa de la red de a bordo de su vehiculo. Para ello, lea
el manual de su vehiculo o consulte a su taller especializado.
Cuando desenchufe el cable de red, sujete sélo el enchufe.
No exponga nunca el cargador a la proximidad del fuego, al
calory a temperaturas elevadas superiores a +40°C.

Guarde estas instrucciones con cuidado y, si es necesario,
entréguelas a otros usuarios.

OPERACION

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por
nifios sin supervision.

Utilice este producto Unicamente de la forma prevista.

No manipule ni desmonte el aparato.

Por su propia seguridad, utilice Unicamente los accesorios
y piezas de repuesto indicados en estas instrucciones o
recomendados por el fabricante.

Conecte el aparato Unicamente a una toma de corriente
instalada segln las normas. La tensién debe corresponder a
la especificada en la placa de caracteristicas del aparato.

No aprisione el cable de alimentacién y protéjalo de bordes
afilados, humedad, calor o aceite. El cable de alimentacién
del aparato no puede sustituirse. En caso de que el cable esté
dafiado, la unidad debe desecharse.

No utilice el aparato o desenchufelo inmediatamente si esta
dafiado o sospecha que puede estar defectuoso. En este caso,
poéngase en contacto con nuestros técnicos.

Desenchufe el aparato cuando no lo utilice.

Mantenga los materiales de embalaje, especialmente el
plastico y las bolsas de plastico, fuera del alcance de los nifios.
Riesgo de asfixia.

Retire todo el plastico del aparato antes de utilizarlo.
Coloque el cable de alimentacién de forma que no le estorbe
y nadie pueda tirar de él accidentalmente.

Desconecte el cargador de la red eléctrica una vez finalizado
el proceso de carga.

Guarde el cargador en un lugar al que no puedan acceder
nifios ni personas no autorizadas.

No utilice el aparato cerca de material combustible o en un
entorno explosivo.

Lleve siempre ropa de trabajo adecuada, guantes y gafas
de proteccion. El acido de la bateria es corrosivo. Lave
inmediatamente y a fondo cualquier salpicadura de &cidoy, en
caso necesario, consulte a un médico. Si el &cido de la bateria
entra en contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con
agua corriente durante al menos 10 minutos y consulte a un
médico.

CARGAR UNA BATERIA:

Paso 1 - Preparacién

Limpie los bornes de la bateria para eliminar el polvo y los
residuos de corrosion.

Sélo para baterias abiertas: Retire los tapones de los
elementos de la bateria. Reponga agua destilada hasta el
nivel minimo de llenado. Deje los elementos de la bateria
abiertos hasta el final del proceso de carga. Con baterias
sin mantenimiento, siga exactamente las instrucciones del
fabricante de la baterfa.

Paso 2 - Conexidn del cargador de baterias

Asegurese de que el cargador no estd conectado a la toma
de corriente. Conecte siempre primero el cable rojo positivo (
+) del cargador al polo positivo de la bateria. A continuacién,
conecte el cable negro negativo (-) al polo negativo de la
bateria.

Si carga la bateria in situ, conecte el cable negativo negro (-) a
la carroceria (parte expuesta), lejos de la bateria, el carburador
y los conductos de combustible. Mantenga siempre esta
secuencia. A continuacién, conecte el enchufe del cargador a
la toma de corriente.

Cuando se enciende el testigo rojo POLARIDAD INVERSA
(Posicion 1.5 en la vista general), los cables de carga se han
conectado incorrectamente. Retire los calibradores de polos
de los bornes de la bateria y conéctelos correctamente.
Cuando se enciende el piloto de control rojo ERROR (Posicién
1.4 en la vista general), compruebe si el programa de carga
ajustado y la bateria conectada se corresponden. Compruebe
si la bateria presenta defectos.

Paso 3 - Ajuste del cargador de bateria

En primer lugar, en el panel de control de seleccién de
funciones (Posicién 2 en la vista general), utilice el interruptor
de seleccién del modo de funcionamiento (Posiciéon 2.3 en la
vista general) para ajustar la tension de la bateria, 6 Vo 12 V. A
continuacion, seleccione el tipo de bateria con el conmutador
de tipo de bateria (posicién 2.2 de la vista general). Con el
conmutador de seleccién de la corriente de carga (Posicion
2.1 en la vista general), ajuste la corriente de carga adecuada.

Paso 4 - Procedimiento de carga

Inicie el proceso de carga pulsando el botén START/STOP
(Posicion 6 en la vista general). En el campo de control del
estado de funcionamiento (posiciéon 1 de la vista general) se
enciende el piloto de control CARGA (posicién 1.1 de la vista
general). Si se enciende el piloto de control REPARACION
(Posicion 1.3 en la vista general), el cargador lleva a cabo
un programa de desulfatacion. Con el botén de seleccion



de la pantalla (posicién 3.4 de la vista general) puede
ajustar la visualizacién de la tensién de carga, la corriente
de carga y el progreso de la carga. El piloto de control FULL
(Posicién 1.2 en la vista general) indica que la bateria esta
completamente cargaday que el cargador ha pasado al modo
de mantenimiento.

Paso 5 - Retirar el cargador

+ Pulse el botén START/STOP para finalizar el proceso de carga.

+ Extraiga primero el enchufe de la toma de corriente y respete
el orden de desconexion. De este modo se evita la formacién
de chispas. Dado que la carga genera un gas detonante, esto
es especialmente importante para su seguridad.

+ Desconecte el cargador de la red eléctrica. A continuacion,
desconecte las pinzas negras (negativo). A continuacion, retire
los calibradores del polo positivo de la bateria (calibradores
rojos).

+ Dejeenfriarla bateriay llene los elementos con agua destilada
hasta el nivel de llenado indicado por el fabricante de la
bateria. Cierre los elementos de la bateria con los tapones.

UTILIZAR COMO AYUDA DE ARRANQUE PARA VEHICULOS DE
122V

Paso 1 - Conexién del cargador de baterias

+ Asegurese de que el cargador no esta conectado a la toma de
corriente. Conecte siempre primero el cable rojo positivo (+)
del cargador al polo positivo de la bateria.

+ A continuacion, conecte el cable negro negativo (-) a la
carroceria (parte expuesta), lejos de la bateria, el carburador
y los conductos de combustible. Mantenga siempre esta
secuencia.

+ A continuacién, conecte el cargador a la toma de corriente.

Paso 2 - Ajuste del cargador de bateria

+ En primer lugar, en el panel de control de seleccién de
funciones (posicion 2 de la vista general), utilice el interruptor
de seleccién del modo de funcionamiento (posicién 2.3 de
la vista general) para ajustar la funcién de arranque rapido
100A.

Paso 3 - Procedimiento de arranque asistido

+ Pulse la tecla START/STOP. Arranque el motor. No accione el
motor de arranque durante méas de 6 segundos. Si el intento
de arranque no tiene éxito, espere al menos tres minutos
antes de realizar el siguiente intento. Después del tercer
intento fallido, no vuelva a intentarlo. En su lugar, compruebe
si el vehiculo presenta alguna averia.

+ Con el motor en marcha, pulse el botén START/STOP
y desenchufe el cargador de la toma de corriente. A
continuacion, retire primero las pinzas negras (-) y después
las pinzas rojas (+).Mantenga siempre esta secuencia.

PRUEBA DEL GENERADOR:

Paso 1 - Conexién del cargador de baterias

+ Asegurese de que el cargador no esta conectado a la toma de
corriente. Conecte siempre primero el cable rojo positivo (+)
del cargador al polo positivo de la bateria.

+ A continuacién, conecte el cable negro negativo (-) a la
carroceria del vehiculo (parte expuesta), lejos de la bateria,
el carburador, los conductos de combustible y las piezas
giratorias del motor. Mantenga siempre esta secuencia.

Paso 2 - Ejecucion de la prueba del generador

+ La pantalla (Posicién 4 en la vista general) muestra ahora la
tension actual de la bateria del vehiculo. Pulse ahora el boton
TEST (Posicién 5.3 en la vista general) y arranque el motor del
vehiculo. Si se enciende el testigo OK (posicion 5.2 de la vista
general), el generador del vehiculo funciona correctamente.

p/N:04057

Si se enciende el testigo de control NG (Posicién 5.1 en la
vista general), la tensién de carga del generador esta fuera
de tolerancia. En este caso, haga revisar el generador del
vehiculo en un taller especializado.

En caso de mensaje de error, haga revisar el vehiculo por un
taller especializado, ya que el aparato no es capaz de tener en
cuenta todas las tensiones de carga previstas.

UTILIZAR COMO FUENTE DE CORRIENTE CONSTANTE:

Conecte el enchufe del cargador a la toma de corriente. En el
panel de control de seleccién de funciones (Posicion 2 en la
vista general), utilice el interruptor de seleccién del modo de
funcionamiento (Posicién 2.3 en la vista general) para ajustar
la funcién constante de 13,6 V.

Ahora puede obtener una tensién de 13,6 V (en reposo) en
los calibradores de polos para hacer funcionar pequefios
aparatos adecuados para esta tension.

TABLA DE CODIGOS DE ERROR

= El cargador estd conectado a la red de 230V,
=) * | no hay conexién con la bateria.

El cargador estd conectado a la red de 230V,
E,— .‘ la conexién a la bateria es correcta, la tensién

de la bateria es inferior a 0,5 V.

El cargador esté conectado a lared de 230V, la
conexion a la bateria es correcta.

_ (¢ | Modo 12 V: Tension de la bateria superior a
’ t 1155V

Modo 6 V: Tensién de la baterfa superior a
7,8V

Modo de arranque:La tension de la bateria co-
nectada es superiora 15,5V

-—

La bateria de 12 V se identifica como defectu-
osa:

Tras 4 minutos de carga, la tensién de la ba-
E‘- E teria no ,alcanza los 1 1,V + Q,Z V. .

La tensién de la bateria al final del ciclo de re-
paracién desciende por debajo de 12V en 2
minutos.

La bateria de 6 V se identifica como defectu-
osa:

Tras 4 minutos de carga, la tensién de la ba-
Er E teria no alcanzalos 55V +0,2 V.

La tensién de la bateria al final del ciclo de
reparacion desciende por debajo de 6 V en 2
minutos.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO

El cargador de baterias no requiere mantenimiento si se
utiliza conforme al uso previsto.

Limpie los calibradores de polos cada vez que finalice el
proceso de carga. Elimine todas las salpicaduras de 4cido de
bateria de los calibradores de polos para evitar la corrosion.
Limpie el aparato cuidadosamente con un pafio seco. No
utilice liquidos ni productos de limpieza quimicos. No sumerja
nunca el aparato en liquido. No permita nunca que el liquido
fluya sobre el aparato.

Enrolle correctamente el cable en los soportes suministrados
antes de guardar el aparato para evitar dafios en los cables
y en el aparato. Guarde el aparato en un lugar seco y limpio.
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| DECLARACION DE CONFORMIDAD |

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

con la basura municipal sin clasificar. Los aparatos

electronicos no deben desecharse con la basura

domeéstica. Segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y su incorporacion
a la legislacién nacional, los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos deben recogerse por separadoy reciclarse. También
puede llevar su equipo usado a un punto de recogida de residuos
electrénicos, que se deshace del equipo de acuerdo con la Ley
Nacional de Reciclaje y Residuos. También contribuye a evitar
posibles dafios al medio ambiente y a la salud humanay ayuda a
conservar los recursos naturales.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Digitalni 20A nabijecka s funkci startovani

E Este simbolo indica que este producto no debe desecharse

Tento spotfebi¢ neni urcen k tomu, aby jej pouZivaly déti nebo
osoby se snizenymi dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a/nebo nedostatkem pozadovanych znalosti
specialista. UdrZujte déti mimo dosah zafizeni.

Zarizeni neni ur¢eno ke komerénimu poufZiti.

K Gcelu poutziti patii také dodrzovani viech informaci uvedenych
v tomto navodu k obsluze, zejména dodrzovani navodu
bezpecnost. Jakékoli jiné pouZiti se povazuje v rozporu s Ucelem
pouZziti a mGZe vést k materiadlnim $kodam nebo zranéni osob.

TECHNICKA DATA

Rozméry 240x240x210mm
Délka napéjeciho kabelu 1.40m
Délka nabfjeciho kabelu 1.80m

Vstup 220-240V AC 50/60Hz

Vystup 6V/12V/13.6V DC

Okolni provozni teplota -5°C to +40°C

Véha 5.340kg

| DISPLEJ NABIJECKY

BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA

1. Displej pracovniho stavu
1.1. Nabiji se, baterie se nabiji
1.2. Uplné, proces nabijeni byl dokoncen
1.3. Oprava (program odsiteni)
1.4. Chyba, Zadna baterie, poSkozena baterie, nespravné
zvolené napéti
1.5. Obracena polarita, svorky baterie jsou nespravné
pFipojeny
2. Nastaveni funkci
2.1. PFepinac vybéru nabijeciho proudu 2A, 10A, 20A, Auto
(0-20A)
2.2. Pfepinac vybéru typu standardni, GEL, AGM baterie
2.3. Pfepinac reZimu provozu, 6V nabijeni, 12V nabijeni, 12V
startovani, 13,6V DC zdroj
3. Nastaveni displeje
3.1. Zobrazeni nabijeciho napéti ve voltech
3.2. Zobrazeni nabijeciho proudu v ampérech
3.3. Zobrazeni priibéhu nabijeni v procentech
3.4. Pfepinac volice
4. Displej
5. Test alternatoru
5.1. Kontrolka chyby alternatoru
5.2. Kontrolka generator je v poradku
5.3. Zapnéte test alternatoru
6. Tlacitko Start-Stop

SPRAVNE POUZiVANi PRODUKTU

Nabijecka je vhodna napriklad pro nabfjeni otevienych a
rdznych uzavienych beztdrzbovych olovénych akumulatord:
+ Mokré baterie (WET), olovéné baterie (tekuty elektrolyt)

+ AGM baterie (elektrolyt ze sklenénych vidken)

+ Bezudrzbové olovéné baterie MF

+ Gelové baterie (gelovy elektrolyt)

Jiné baterie nelze s timto zafizenim nabijet. ZaFizeni ma také
doplfkovou funkci startu 12V s maximalnim proudem 100A
a lze jej pouZit i jako zdroj 13,6V DC. Nabfijecka je urcena pro
pouZiti v suchém a chranéném prostredi pfi teplotach od -5°C
do +40°C.

+ Déti si se zafizenim nesmi hrat.

+ Cisténi a Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

+ Vyrobek by se mél pouZzivat pouze k uréenému ucelu!

+ Se zafizenim nezasahujte ani jej nerozebirejte!

« Pro svou vlastni bezpetnost pouzivejte pouze pfislusenstvi
a nahradni dily uvedené v tomto navodu nebo doporucené
vyrobcem! Zarizeni by mélo byt pfipojeno pouze do elektrické
zasuvky instalované v souladu s predpisy.

+ Napéti musi odpovidat Gidajim na typovém Stitku zafizeni.

+ Napdjeci kabel nemackejte a chrarite jej pfed ostrymi hranami,
vlhkosti, teplem nebo olejem.

+ Napéjeci kabel zafizeni nelze vyménit.

+ Pokud je kabel poSkozen, zafizeni se musi zlikvidovat.

+ Spotiebi¢ nepouZzivejte ani jej ihned neodpojujte, pokud je
poskozeny nebo mate podezieni, Ze je vadny.

+ Vtakovém pripadé kontaktujte nase techniky.

+ Kdyz se zafizeni nepouziva, vytahnéte zastrcku.

+ Obalové materidly, zejména plastové a plastové sacky, by
mély byt uchovavany mimo dosah déti. Riziko uduseni.

+ Pfed pouZitim pfistroje z néj odstrante vSechny plastové
soucasti.

+ Sitovy kabel musi byt veden tak, aby uZivateli neprekazel a
nikdo jej nemohl ndhodné tahnout.

+ Po dokonceni procesu nabijeni odpojte nabijecku od zdroje
napajeni.

+ Nabijecku uchovévejte mimo dosah déti a lidi neopravnéné.

+ Zafizeni nepouzivejte v blizkosti nebo v hoflavych materialech
potencialné vybusné prostredi.

+ Vzdy noste vhodny pracovni odév, ochranné rukavice a
ochranné bryle.

+ Kyselina v baterii je Zirava! Jakékoliv potfisnéni kyselinou
ihned a ddkladné omyjte a v pfipadé potfeby vyhledejte
lékare. Pokud se kyselina z baterie dostane do kontaktu s
vasima oc¢ima, okamzité je vyplachujte pod tekouci vodou po
dobu nejméné 10 minut a poradte se s Iékarfem.

+ Nabijecku nezakryvejte a vétraci otvory nechte volné,
jinak se mize prehrat a poskodit zafizeni. Nabijec¢ku nikdy
neumistujte na izolacni povrch (napfiklad polystyren). Hrozi
hromadéni tepla!

+ Chcete-li nabit baterii vozidla, kdyZ je nainstalovan, musite



vozidlo nejprve bezpe¢né zaparkovat, zatdhnout ru¢ni brzdu
a vypnout zapalovani. Odpojte baterii od sité vozidla. Za timto
Ucelem si prectéte navod k obsluze vozidla nebo se obratte
na odborny servis.

+ PFi odpojovani napdjeciho kabelu ze zadsuvky drite pouze
zastreku.

+ Nikdy nevystavujte nabijecku ohni, teplu nebo vysokym
teplotdm nad +40°C.

+ Tyto pokyny si peclivé uschovejte a v pfipadé potreby je
predejte dalsim uzivatelim.

OPERATION

SERVIS NABIJEN{ BATERIE:

Krok 1 - Pfiprava

+ Vycistéte kontakty baterie, abyste odstranili prach a zbytky
koroze.

+ Pouze pro oteviené baterie: Odstrante kryty ¢lankd baterie.
Doplrite destilovanou vodou na minimalni Groven. Nechte
¢lanky baterie oteviené az do konce nabijeciho procesu. U
bezudrzbovych baterii ddsledné dodrzujte pokyny vyrobce
baterie.

Krok 2 - Pfipojeni nabijecky

+ Ujistéte se, Ze nabijecka neni zapojena do elektrické zasuvky.
Vzdy nejprve pripojte Cerveny kladny (+) kabel nabijecky ke
kladnému polu baterie. Potom pfipojte cerny zaporny (-) kabel
k zapornému pélu baterie.

+ Pokud nabijite baterii na misté, pripojte ¢erny zaporny (-)
kabel ke karoserii vozidla (odkrytd ¢ast), dale od baterie,
karburatoru a palivového potrubi. Vzdy dodrZujte toto poradi.
Nyni zapojte zastrcku nabijecky do sitové zasuvky.

+ Kdyz sviti Cervend kontrolka REVERSE POLARITY (poloZka 1.5 v
nahledu), nabijeci kabely jsou nespravné pripojeny. Odstrarite
polové svorky z polu baterie a spravné je pfipojte.

+ KdyZ se rozsviti cerveny indikdtor ERROR (poloZzka 1.4 v
nahledu), zkontrolujte, zda je nastaven program nabijeni
a pripojend baterie kompatibilni. Zkontrolujte, zda neni
poskozena baterie.

Krok 3 - Nastaveni nabijecky

+ Nejprve na ovladdacim panelu vybéru funkci (polozka 2 v
nahledu) pomoci prepinace rezimu provozu (polozka 2.3 v
nahledu) nastavte napéti baterie, 6V nebo 12V. Potom pomoci
prepinace typu baterie (polozka 2.2 v ndhledu) vyberte vhodny
typ baterie. Pomoci prepinace volby nabijeciho proudu
(polozka 2.1 v ndhledu) nastavte pfislusny nabijeci proud.

Krok 4 - Postup nabijeni

+ Spustte proces nabijeni stisknutim tlacitka START/STOP
(polozka 6 v ndhledu). V kontrolnim poli provozniho stavu
(polozka 1 v nahledu) se rozsviti kontrolka NABIJENI (pozice
1.1 v nahledu). Sviti-li kontrolka REZIMU OPRAVY (polozka
1.3 v nahledu), nabijecka provadi program odsifeni. Pomoci
tlatitka volby zobrazeni (polozka 3.4 v nahledu) mizete
nastavit zobrazeni nabijeciho napéti, nabijeciho proudu a
préibéhu nabijeni. Kontrolka NABIJENE (poloZka 1.2 v nahledu)
signalizuje, Ze baterie je pIné nabitd a nabijecka presla do
udrzovaciho rezimu.

Krok 5 - Odpojeni nabijecky

+ Pro dokonceni procesu nabijeni stisknéte tlacitko START/
STOP.

* Nejprve vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a postupujte podle
poradi odpojovéani. Tim se zabréani vzniku jisker. ProtoZe
pfi nabijeni vznikd detonaéni plyn, je to dllezité zejména z
bezpe¢nostnich divodu.

+ Odpojte nabijecku od elektrické sité. Potom odpojte cerné
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svorky (minus). Potom odpojte svorky baterie od kladné
svorky baterie (¢ervené svorky).

+ Pockejte, az baterie vychladne a naplrite ¢lanky destilovanou
vodou na uUroven specifikovanou vyrobcem baterie. Zaviete
¢lanky baterie uzavéry.

POMOCNA FUNKCE STARTOVANI PRO 12V VOZIDLA:

Krok 1 - Pfipojeni nabijecky

+ Ujistéte se, Ze nabijecka neni zapojena do elektrické zasuvky.
Vzdy nejprve pripojte Cerveny kladny (+) kabel nabijecky ke
kladnému polu baterie.

+ Potom pfipojte cerny zaporny (-) kabel k zdpornému pélu
baterie. Pokud nabijite baterii na misté, pfipojte Cerny
zaporny (-) kabel ke karoserii vozidla (odkrytd cast), dale od
baterie, karburatoru a palivového potrubi.

+ Vzdy dodrzujte toto poradi. Nyni zapojte zastrcku nabijecky
do sitové zasuvky.

Krok 2 - Nastaveni nabijecky

* Nejprve na ovladdacim panelu vybéru funkci (polozka 2 v
prehledu) pomoci prepinace rezimu provozu (polozka 2.3 v
prehledu) nastavte funkci startu 100A.

Krok 3 - Postup zavadéni

+ Stisknéte tlacitko START/STOP. Nastartujte motor. Startér
neprovozujte déle nez 6 sekund. Pokud pokus o spusténi
selze, pred opétovnym pokusem pockejte alespori tfi minuty.
Po tfetim nelspé&Sném pokusu to uz nezkousejte. Namisto
toho zkontrolujte, zda vozidlo nema chyby.

+ Pri bé&Zicim motoru stisknéte tlacitko START/STOP a vytdhnéte
zastreku nabijecky ze sitové zasuvky. Potom odpojte nejprve
cerné svorky (-) a potom Cervené svorky (+) v tomto poradi.

TEST ALTERNATORU:

Krok 1 - Pfipojeni nabijecky

+ Ujistéte se, Ze nabijecka neni zapojena do elektrické zasuvky.
Vzdy nejprve pripojte Cerveny kladny (+) kabel nabijecky ke
kladnému polu baterie.

+ Potom pfipojte cerny zaporny (-) kabel k zdpornému pélu
baterie. Pokud nabijite baterii na misté, pfipojte cerny zaporny
(-) kabel ke karoserii vozidla (odkrytd ¢ast), dale od baterie,
karburétoru a palivového potrubi. VZdy dodrZujte toto poradi.

Krok 2 - Provedeni testu generatoru

+ Displej (polozka 4 v nahledu) nyni zobrazuje aktualni napéti
baterie vozidla. Stisknéte tlacitko TEST (poloZzka 5.3 v nahledu)
a nastartujte motor vozidla. Sviti-li kontrolka OK (v pfehledu
poloZzka 5.2), generator vozidla funguje spravné. Pokud se
rozsviti kontrolka NG (poloZka 5.1 v nahledu), nabijeci napéti
generatoru je mimo toleranci. V takovém pfFipadé nechte
generator vozidla zkontrolovat v odborné dilné.

+ Objevi-li se chybové hlaseni, nechte vozidlo zkontrolovat
v odborném servisu, protoZe zafizeni nedokaZe zohlednit
vSechna predpokladana nabijeci napéti.

FUNKCE 13,6V DC:

+ Zapojte zastréku nabijecky do sitové zasuvky. Na ovladacim
panelu vybéru funkce (polozka 2 v ndhledu) pomoci pfepinace
rezimu (polozka 2.3 v nahledu) nastavte funkci 13,6V.

+ Nyni Ize odebirat napéti 13,6 V na polovych svorkach pro
provoz malych zafizeni pfizplsobenych tomuto napéti.
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| TABULKA CHYBOVYCH K6DU |

( Nabijecka je pfipojena na 230V, pfipojeni k
t | baterii nenf.

x|

Nabijecka je pFipojena k napajeni 230V, pfipo-
- jeni k baterii je spravné, napéti baterie je nizsi
nez 0,5V.

m

Nabijecka se pFipojuje na napajeni 230V, je zde
( pripojeni na baterii spravné.

Rezim 12V: Napéti baterie nad 15,5V

ReZim 6V: Napéti baterie nad 7,8V.

x|
-

| Rezim startéru: Napéti v pfipojené baterii je
vyssinez 15,5V.

x|
=1

12V baterie byla identifikovana jako vadna:

Po 4 minutach nabijeni nedosahuje napéti ba-
~ = | terie11V£02V.

Po dokonceni cyklu opravy klesne napéti bate-
rie pod 12V do 2 minut

i

6V baterie byla identifikovana jako vadna:

Po 4 minutach nabijeni nedosahuje napéti ba-
terie 55V +0,2V.

Po dokonceni cyklu opravy klesne napéti bate-
rie pod 6V do 2 minut.

x|

e

| UDRZBA A PECE

Nabijecka nevyzaduje Zadnou Udrzbu, pokud se pouZiva podle
urceni.

Pélové svorky by se mély po kazdém nabijeni vycistit.
Odstrarite veskerou kyselinu z péld baterie, abyste zabranili
korozi.

PFistroj dikladné ocistéte suchym hadfikem. NepouZivejte
kapaliny ani chemické Ccistici prostifedky. Pristroj nikdy
neponofujte do kapaliny. Nedovolte, aby byl pfistroj zaplaven
kapalinou.

Pfed uloZenim zafizeni kabel fadné namotejte na prilozené
drzéky, abyste predesli poskozeni kabell a zafizeni. Zafizeni
skladujte na suchém a cistém misté.

| PROHLASENI O SHODE |

PROHLASENI O SHODE JE K DISPOZICIUSPOLECNOSTI AMIO SP
Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI! |

se nemél likvidovat jako netfidény komundini odpad.

Elektronicka zarizeni by se neméla likvidovat s domovnim
I dpadem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejim zaclenénim
do narodni legislativy musi byt odpad z elektrickych a
elektronickych zafizeni shromazdovan oddélené a recyklovan.
Odpadni zafizeni Ize predat i ve sbérné elektronického odpadu,
ktera zafizeni likviduje v souladu s ndrodnim zéakonem o recyklaci
a odpadech. Poméha také predchazet potencidlnimu poskozeni
Zivotniho prostredi a lidského zdravi a pomaha chranit pfirodni
zdroje.

E Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu by

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Digitalna 20A nabijacka s funkciou Startovania

| DISPLE) NABIJACKY

1. Displej pracovného stavu
1.1. Nabija sa, batéria sa nabija
1.2. UpIné, proces nabijania bol dokon¢eny
1.3. Oprava (program odsirenia)
1.4. Chyba, Ziadna batéria, poskodena batéria, nespravne
zvolené napétie
1.5. Obratena polarita, svorky batérie si nespravne pripojené
2. Nastavenia funkcif
2.1. Prepina¢ vyberu nabijacieho priadu 2A, 10A, 20A, Auto
(0-20A)
2.2. Prepinac vyberu typu Standardnej, GEL, AGM batérie
2.3. Prepinac rezimu prevadzky, 6V nabijanie, 12V nabijanie,
12V Startovanie, 13,6V DC zdroj
3. Nastavenia displeja
3.1. Zobrazenie nabijacieho napatia vo voltoch
3.2. Zobrazenie nabijacieho prddu v ampéroch
3.3. Zobrazenie priebehu nabijania v percentach
3.4. Prepinac volica
4. Displej
5. Test alternatora
5.1. Kontrolka chyby alternatora
5.2. Kontrolka generator je v poriadku
5.3. Zapnite test alternatora
6. Tlacidlo Start-Stop

| SPRAVNE POUZiVANIE PRODUKTU

Nabijacka je vhodna napriklad pre nabijanie otvorenych a
réznych uzavretych bezidrzbovych olovenych akumulatorov:
+ Mokré batérie (WET), olovené batérie (tekuty elektrolyt)

+ AGM batérie (elektrolyt zo sklenenych vidkien)

+ Bezudrzbové olovené batérie MF

+ Gélové batérie (gélovy elektrolyt)

Iné batérie sa s tymto zariadenim nedaju nabijat.

Zariadenie ma aj doplnkovu funkciu Startu 12V s maximalnym
pradom 100A a mozno ho pouZit aj ako zdroj 13,6V DC.
Nabijacka je ur€ena na poutzitie v suchom a chranenom
prostredi pri teplotach od -5°C do +40°C.

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na to, aby ho pouzivali deti
alebo osoby so zniZzenymi duSevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skisenosti a/alebo nedostatkom poZadovanych
znalosti Specialista. UdrZujte deti mimo dosahu zariadenia.
Zariadenie nie je ur¢ené na komercné poutitie.

K Ucelu pouZitia patri aj dodrZiavanie v3etkych informacif
uvedenych v tomto navode na obsluhu, najméa dodrZiavanie
navodu

bezpecnost. Akékolvek iné pouZitie sa povaZzuje v rozpore s
Ucelom poufZitia a mo6Ze viest k materidlnym Skodam alebo
zraneniu 0sbb.

TECHNICKE DATA

Rozmery 240x240x210mm
Di?ka napajacieho kabla 1.40m
Di?ka nabijacieho kabla 1.80m

Vstup 220-240V AC 50/60Hz




Vystup 6V/12V/13.6V DC
Okolité prevadzkova teplota | -5°C to +40°C
Vaha 5.340kg

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

Deti sa so zariadenim nesmu hrat.

Cistenie a Gdrzbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

Vyrobok by sa mal pouzivat iba na urceny ucel!

So zariadenim nezasahujte ani ho nerozoberajte!

Pre svoju vlastnl bezpecnost pouZivajte iba prislusenstvo a
ndhradné diely uvedené v tomto navode alebo odporuc¢ané
vyrobcom!

Zariadenie by malo byt pripojené iba do elektrickej zasuvky
inStalovanej v sulade s predpismi. Napatie musi zodpovedat
Gdajom na typovom Stitku zariadenia.

Napéjaci kdbel nestlacajte a chrarite ho pred ostrymi hranami,
vlhkostou, teplom alebo olejom. Napéjaci kabel zariadenia nie
je mozné vymenit. Ak je kdbel poskodeny, zariadenie sa musi
zlikvidovat.

Spotrebi¢ nepouZivajte ani ho ihned neodpdjajte, ak je
poskodeny alebo mate podozrenie, Ze je chybny. V takom
pripade kontaktujte naSich technikov. Ked sa zariadenie
nepouZziva, vytiahnite zastréku.

Obalové materidly, najma plastové a plastové vrecka, by sa
mali uchovavat mimo dosahu deti. Riziko udusenia.

Pred pouZzitim pristroja z neho odstrarte vietky plastové
sUcasti.

Sietovy kabel musi byt vedeny tak, aby uZivatelovi neprekazal
a nikto ho nemohol ndhodne tahat.

Po dokonceni procesu nabfjania odpojte nabijacku od zdroja
napdjania.

Nabfjacku uchovavajte mimo dosahu deti a [udi neopravnené.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti alebo v horlavych
materidloch potencialne vybusné prostredie.

Vzdy noste vhodny pracovny odev, ochranné rukavice a
ochranné okuliare. Kyselina v batérii je Zierava! Akékolvek
postriekanie kyselinou ihned a dokladne umyte a v pripade
potreby vyhladajte lekara.

Ak sa kyselina z batérie dostane do kontaktu s vasimi o¢ami,
okamZite ich vyplachujte pod teclcou vodou po dobu
najmenej 10 minut a poradte sa s lekarom.

Nabfjacku nezakryvajte a vetracie otvory nechajte volné, inak
sa moZe prehriat a poskodit zariadenie.

Nabijacku nikdy neumiestriujte na izola¢ny povrch (napriklad
polystyrén). Hrozi hromadenie tepla!

Ak chcete nabit batériu vozidla, ked je nainstalovany, musite
vozidlo najskér bezpecne zaparkovat, zatiahnut ru¢nd brzdu
a vypnut zapalovanie. Odpojte batériu od siete vozidla. Za
tymto Gcelom si precitajte ndvod na obsluhu vozidla alebo sa
obratte na odborny servis.

Pri odpajani napdjacieho kabla zo zasuvky drzte iba zastrcku.
Nikdy nevystavujte nabfjacku ohfiu, teplu alebo vysokym
teplotam nad +40°C.

Tieto pokyny si starostlivo uschovajte a v pripade potreby ich
odovzdajte dalSim pouzivatefom.

SERVIS

NABIJANIE BATERIE:
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Doplnte destilovanou vodou na minimalnu Uroven. Nechajte
¢lanky batérie otvorené aZ do konca nabijacieho procesu.
Pri bezldrzbovych batéridch désledne dodrziavajte pokyny
vyrobcu batérie..

Krok 2 - Pripojenie nabijacky

Uistite sa, Ze nabijacka nie je zapOJena do elektrickej zasuvky.
Vzdy najskor pripojte cerveny kladny (+) kabel nabijacky ku
kladnému pélu batérie.

Potom pripojte Cierny zaporny (-) kdbel k zdpornému poélu
batérie. Ak nabijate batériu na mieste, pripojte ¢ierny zaporny
(-) kabel ku karosérii vozidla (odkryté cast), dalej od batérie,
karburdtora a palivového potrubia. Vzdy dodrZujte toto
poradie. Teraz zapojte zastrcku nabijacky do sietovej zasuvky.
Ked' svieti ervena kontrolka REVERSE POLARITY (polozka 1.5
v nahlade), nabijacie kable st nespravne pripojené. Odstrarite
polové svorky z pélov batérie a spravne ich pripojte.

Ked sa rozsvieti Cerveny indikdtor ERROR (polozka 1.4 v
nahlade), skontrolujte, ¢i je nastaveny program nabijania
a pripojend batéria kompatibilné. Skontrolujte, ¢i nie je
poskodena batéria

Krok 3 - Nastavenie nabijacky

Najprv na ovlddacom paneli vyberu funkcii (polozka 2 v
nahlade) pomocou prepinaca reZimu prevadzky (polozka 2.3
v nahlade) nastavte napatie batérie, 6V alebo 12V. Potom
pomocou prepinaca typu batérie (polozka 2.2 v nahlade)
vyberte vhodny typ batérie. Pomocou prepinaca volby
nabijacieho prudu (polozka 2.1 v ndhlade) nastavte prislusny
nabijaci prad.

Krok 4 - Postup nabijania

Spustite proces nabijania stlacenim tlacidla START/STOP
(poloZka 6 v nahlade). V kontrolnom poli prevadzkového stavu
(polozka 1 v ndhlade) sa rozsvieti kontrolka NABIJANIE (pozicia
1.1 v nahlade). Ak svieti kontrolka REZIMU OPRAVY (poloZka
1.3 v nahlade), nabijatka vykondva program odsirenia.
Pomocou tlacidla volby zobrazenia (polozka 3.4 v nahlade)
mdZete nastavit zobrazenie nabijacieho napatia, nabijacieho
prudu a priebehu nabijania. Kontrolka NABIJANE (polozka 1.2
v nédhlade) signalizuje, Ze batéria je plne nabitd a nabijacka
predla do udrziavacieho rezimu.

Krok 5 - Odpojenie nabijacky

Na dokoncenie procesu nabijania stlacte tlacidlo START/STOP.
Najprv vytiahnite zastréku zo zadsuvky a postupujte podla
poradia odpdjania. Tym sa zabrani vzniku iskier. Pretoze
pri nabijani vznika detonacny plyn, je to doleZité najma z
bezpetnostnych dévodov.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete. Potom odpojte Cierne
svorky (minus). Potom odpojte svorky batérie od kladnej
svorky batérie (¢ervené svorky).

Pockajte, kym batéria nevychladne a naplfite clanky
destilovanou vodou na uroveri S3pecifikovani vyrobcom
batérie. Zatvorte ¢lanky batérie uzavermi.

POMOCNA FUNKCIA STARTOVANIA PRE 12V VOZIDLA:

Krok 1- PrlpOJenle nabijacky

Uistite sa, Ze nabijacka nie je zapojena do elektrickej zasuvky.
Vzdy najskor pripojte cerveny kladny (+) kabel nabijacky ku
kladnému poélu batérie.

Potom pripojte cierny zaporny (-) kabel k zapornému poélu
batérie. Ak nabijate batériu na mieste, pripojte ¢ierny zaporny
(-) kabel ku karosérii vozidla (odkryta Cast), dalej od batérie,
karburdtora a palivového potrubia. VZdy dodrZujte toto

Krok 1 - Priprava

« Vycistite kontakty batérie, aby ste odstranili prach a zvysky
korézie.

+ Len pre otvorené batérie: Odstrante kryty ¢lankov batérie.

poradie.
+ Teraz zapojte zastrcku nabijacky do sietovej zasuvky.



Krok 2 - Nastavenie nabijacky

+ Najprv na ovladdacom paneli vyberu funkcii (polozka 2 v
prehlade) pomocou prepinaca rezimu prevadzky (polozka 2.3
v prehlade) nastavte funkciu Startu 100A.

Krok 3 - Postup zavadzania

. Stlatte tlacidlo START/STOP. Nastartujte motor. Startér
neprevadzkujte dlhdie ako 6 sekind. Ak pokus o spustenie
zlyh4, pred opatovnym pokusom pockajte aspon tri minuty.
Po tretom nelspesnom pokuse to uZ neskusajte. Namiesto
toho skontrolujte, ¢i vozidlo nema chyby.

+ Pri beZiacom motore stlacte tlacidlo START/STOP a vytiahnite
zastrcku nabijacky zo sietovej zasuvky. Potom odpojte najskor
Cierne svorky (-) a potom Cervené svorky (+) v tomto poradi.

TEST ALTERNATORA:

Krok 1 - Pripojenie nabijacky
Uistite sa, Ze nabijacka nleJe zapolena do elektrickej zasuvky.
Vzdy najskor pripojte ¢erveny kladny (+) kabel nabijacky ku
kladnému pélu batérie.

+ Potom pripojte cierny zaporny (-) kabel k zadpornému pélu
batérie. Ak nabijate batériu na mieste, pripojte ¢ierny zaporny
(-) kébel ku karosérii vozidla (odkryta cast), dalej od batérie,
karburatora a palivového potrubia. Vidy dodrZujte toto
poradie.

Krok 2 - Vykonanie testu generatora
Displej (polozka 4 v nahlade) teraz zobrazuje aktudlne
napatie batérie vozidla. Stlacte tlacidlo TEST (polozka 5.3 v
nahlade) a nastartujte motor vozidla. Ak svieti kontrolka OK
(v prehlade poloZka 5.2), generator vozidla funguje spravne.
Ak sa rozsvieti kontrolka NG (poloZzka 5.1 v nahlade), nabijacie
napatie generatora je mimo tolerancie. V takom pripade
nechajte generator vozidla skontrolovat v odbornej dielni.

+ Ak sa objavi chybové hlasenie, nechajte vozidlo skontrolovat
v odbornom servise, pretoze zariadenie nedokaze zohladnit
vietky predpokladané nabijacie napatia.

FUNKCIA 13,6V DC:

Zapojte zastrcku nabijacky do sietovej zasuvky. Na ovldadacom
paneli vyberu funkcie (polozka 2 v nahlade) pomocou
prepinaca reZimu (polozka 2.3 v ndhlade) nastavte funkciu
13,6V.

Teraz je mozné odoberat napatie 13,6 V na pélovych svorkach
pre prevadzku malych zariadeni prispésobenych tomuto
napatiu.

TABULKA CHYBOVYCH KODOV |

- _ Nabijacka je pripojend na 230V, pripojenie k
=) t | batérii nie je.

- q Nabijacka je pripojena k napajaniu 230V, pri-
=) pojenie k batérii je spravne, napétie batérie je

niz8ie ako 0,5V.

Nabijacka sa pripaja na napajanie 230V, je tu
1 pripojenie na batériu spravne.

’= | Rezim 12V: Napétie batérie nad 15,5V

ReZim 6V: Napatie batérie nad 7,8V

x|

( Rezim Startéra: Napatie v pripojenej batérii je

i

vysSie ako 15,5V.

12V batéria bola identifikovana ako chybna:
Po 4 minutach nabijania nedosahuje napétie
' E batérie 11V + 0,2V.

Po dokonceni cyklu opravy klesne napétie
batérie pod 12V do 2 minut.

|

6V batéria bola identifikovana ako chybna:

Po 4 mindtach nabijania nedosahuje napatie
batérie 55V +0,2V.

Po dokonceni cyklu opravy klesne napatie
batérie pod 6V do 2 minut.

i
=)
x|

UDRZBA A STAROSTLIVOST

Nabijacka nevyZaduje Ziadnu Gdrzbu, ak sa pouZiva podla
urcenia.

Pélové svorky by sa mali po kazdom nabijani vycistit.
Odstrante vSetku kyselinu z polov batérie, aby ste zabranili
korézii.

Pristroj dokladne ocistite suchou handrickou. NepouZivajte
kvapaliny ani chemické Ccistiace prostriedky. Pristroj nikdy
neponarajte do kvapaliny. Nedovolte, aby bol pristroj
zaplaveny kvapalinou.

Pred uloZenim zariadenia kabel poriadne namotajte na
prilozené drziaky, aby ste predisli poskodeniu kablov a
zariadenia. Zariadenie skladujte na suchom a ¢istom mieste.

VYHLASENIE O ZHODE |

VYHLASENIE O ZHODE JE K DISPOZICIIV SPOLOCNOSTI
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA! |

sa nemal likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.

E Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu by

Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym
odpadom. V stllade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o

odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej zaclenenim
do narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat. Odpadové
zariadenia je mozné odovzdat aj v zberni elektronického odpadu,
ktord zariadenia likviduje v sulade s narodnym zékonom o
recyklacii a odpadoch. Pomaha tiez predchadzat potencidlnemu
poskodeniu Zivotného prostredia a ludského zdravia a pomaha
chrénit prirodné zdroje.

UA - KEPIBH/LITBO MO EKCMIYATALLIT

Lindpposuii 3apsagHuii npmucTpii Ha 20 A 3 NyCKOBUM
ABUTYHOM

AVNCM/IEA 3APAAHOTO NPUCTPOIO |

1. IHAMKaUia poboyoro cTaHy

1.1 3apsaaka, akyMynsTop 3apsaAxKaeTbcs

1.2. NOBHWIA, NpoLiedypa 3apajky 3aBepLueHa

1.3. peMOHT (Mporpama gecynbdpypusadii)

1.4. nomMunka, Hemae baTtapei, HecnpasHa baTtapes,
BMOPaHO HenpaBWibHe HanpyXXeHHs

1.5. peBepc, HenpaBWibHe NiAKIYEHHA KNem akymynaropa

2 HanawtyBaHHs GyHKLUi

2.1 nepemuikay BU6opy cTpymy 3apsagku 2a, 10A, 20A, Auto
(0-20A)



2.2 nepemukay Bubopy Tmny akymynsitopa ctaHaapTHui, GEL,
AGM
2.3 nepemuikay Bubopy pexumy poboTu, 3apsgka 6 B,
3apsiaka 12 B, cTpubkonoAdibHwWii 3anyck 12 B, gxepeno
noctiiHoro ctpymy 13,6 B
3. HanawtyBaHHsa gncnnes
3.1 BigobpaxeHHs Hanpyru 3apagkm B BONbTax
3.2 Bi06paxKeHHs CTPyMy 3apsiAky B aMmepax
3.3 BigobpakeHHs X0y 3apsAKM Y BigcoTKax
3.4 nepemukay Br6opy
4. lncnnen
5. MepeB.ipka reHepaTopa
5.1 iHAMKaTOP HecrnpaBHOCTI reHepaTopa
5.2 iHAvKaTopHa namna “ leHepaTtop B NOPSAKY
5.3 yBIMKHYTUM TeCT reHepaTopa
6. KHorka Myck-Cron

NPABWJ/IbHE BUKOPUCTAHHA BUPOBY

3apsAAHWIA NPUCTPIA NIAXOANTb, HaNPUKNaA, AN 3apasKu

BiIKPUTUX i Pi3HNX repMETUYHNX HEO6CNYroByBaHVX CBMHLLEBO-

KNCNOTHUX aKyMynsTopis:

* Mokpi (WET), CBUHLEBO-KUCIOTHI akymynstopu (pigkuii
eNneKTponIT)

*  AGM-akymynatopu (enekTponiT B CKN0BOJIOKHI)

+ HeobcnyrosyBaHi CBUHLLEBO-KMCNOTHI akymynatopu MF

+ TeneBi akymynatopu (renesuii enekTponit)

IHWi 6aTapei He MOXYTb ByTV 3apAAKeHi 3a 40MOMOro LibOro

npucTpoto.

MpwWCTpiii Takox Mae AoAaTKoBy MyckoBy ¢yHKLj0 12 B 3

MakcManbHUM cTtpymom 100 A | MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS B

AKOCTI gpkepena nocTiliHoro cTpymy 13,6 B. 3apsAHWiA NpucTpiit

npr3HayYeHnin ANA BUKOPUCTAHHA B CyXOMY i 3aXVLLEHOMY

npuMmiLLeHHi Npy Temnepatypi Big -5°C go +40°C.

Llei npunag He Nnpr3HayeHWn AnA BUKOPUCTAHHA AiTbMK abo

ocobamu 3 06MeXeHVIMY PO3yMOBYIMU 34i6HOCTAMM abo 6e3

J0CBiay i/ab0 BiACYTHOCTI HEOBXiAHVX 3HaHb. He gonyckaliTe

AiTelt Ao npunagy.

Mpunag He Npy3HaYeHNn ANa KOMepPLiHOro BUKOPUCTaHHS.

ByKoOpUCTaHHA 3a NpU3HaYeHHAM TakoX Mae Ha yBasi

AOTPVIMaHHS BCiX BKa3iBOK, O MICTATLCS B AaHIl IHCTPYKLi 3

ekcnnyaTali, 30kpema, AOTPUMaHHS NpaBua TeXHIkK 6e3neku.

ByAb-AKe iHLIe BUKOPUCTaHHA BBAXAETLCS HEMPaBUAbHM

BMKOPUCTaHHSAM | MOXe NPU3BECTU 40 NOLIKOAKEHHS MaiHa

abo TpaBMm.

TEXHIYHA XAPAKTEPUCTUKA

Po3wmip 240x240x210mm
JloBX1Ha Mepexesoro kabento | 1.40m

[floBruin  kabenb 3apsigHoro | 1.80m

npucTpoto

Bxogy 220-240V AC 50/60Hz
Buxia 6V/12V/13.6V DC
TemnepaTypa HaBkoAnLWHLOro | -5°C to +40°C
cepegoBuLLa

Bara 5.340kg

TEXHIKA BESNEKW / NTONEPEAXKEHHA |

+ [liTyl He NOBWHHI rpaTn 3 NpMAaA0M.

p/N:04057

+ YucTka Ta 06CNyroByBaHHA He MOBUHHI MPOBOAUTNCS AITbMU
6e3 Harnsaay.

+ BukopucToByiiTe
npusHayeHHam!

+ He po3kpuBaiiTte i He po36upaiite npunaa!

+ [InA 3abe3neyeHHs BnacHoi 6e3neku BUKOPUCTOBYIATE TiNbKu
MPUHaNexXHOCTi | 3anacHi 4acTUHW, 3a3HadeHi B LbOMY
nocibHNKy abo pekomMeHZA0BaHiI BUPOGHMKOM!

+ [MonepesxyBanbHUIA TPUKYTHUK MO3HAYaE BCi iHCTPYKLIi,
BaX/IMBI ANs 6e3nekn. HeBUKOHaHHA LMX BKasiBOK MoOxe
npu3BecTu A0 TpaBM abo MOLLKOAXEHHS nNpunagy.

« Migkntovaiite npunag Tinbkn A0 PO3eTKM, BCTaHOBNEHO!
BiAMOBIAHO O npaBwa. Hanpyra noBuHHa Bignosigatn
cneumdikaLisam, 3a3HaveHM Ha GipMoBill TabanuLi npunagy.

+ He nepeTtaryiite LWHYpP XVBNEHHS i 6epexiTb 10ro Bif rocTpmx
Kpais, Bosiory, Tenna abo macna. Kabenb XvBAeHHS npunagy
3aMiHi He nignarae. AkWo Kabenb MOLUKOXKEHWA, npunag
HeobXigHO yTWAi3yBaTH.

+ He BukopuctoByiiTe npunag abo HeranHo BUTATHITH
LWTencenbHy BWAKY, SKLWO BiH MOLIKOAXeHWA abo Bu
niJo3proETe, WO BiH MOXe 6yTu HecnpaBHUM. B Lbomy
BUNaAKY 3BePHITbLCA A0 HaLIMX paxiBLiB.

+ BuiimaliTe BUAKY 3 pO3eTKW,  KOAU
BMKOPUCTOBYETLCS.

+ 3b6epiraiiTe nakyBanbHi MaTepianu, 0cobMBO NNACTUKOBI Ta
nonieTuneHoBi NakeTw, NoAani Big AiTei. Hebe3neka 3agyxu.

+ [epes BMKOPUCTAHHAM 3HIMITb 3 npunagy BCi MAacTUKOBI
Aetani.

+ PosTawyiite MepexeBuii kabenb Tak, Wo6 BiH He 3aBaxas i
HIXTO He Mir BMNajKOBO 3@ HbOrO MOTArHYTU.

+ Bigknoyaiite 3apsaHUIA NPUCTPIV Bi4 fxepena XUBNEHHS
nicns 3akiHYeHHs npouecy 3apsaku.

+ 3b6epiraiiTe 3apagHNA NPUCTPIN B HEAOCTYNMHOMY ANS AiTeN i
CTOPOHHIX 0Ci6 MicLyj.

+ He BuKOpuCTOBYIiTE NPUCTPIA MO6GAN3Y NEerkosanmmncTx
MaTepianis abo y BUbyxoHebe3ne4yHoMy cepesoByLL.

+ 3aBXAWM HOCiITb BIAMOBIAHWIA POGOYUMIA  OARAr,  3aXUCHI
pyKaBUYKN Ta OKynspu. AKyMynsTOpHa KUcnoTa KoposiiHo
aKkTUBHa! HeraHo i peTeNbHO BUMWIATE MPOAUTY KUCNOTY i
Npu HEOB6XiAHOCTI 3BePHITLCS A0 Nikaps. AKLLO aKyMySTOpHa
KncnoTa noTpanuna B Odi, HeraHo npomuiiTe ix nig
NPOTOYHOI BOAOK MPVHaliMHI 10 XBUAVH i 3BepHITLCS A0

npunag TiNbkM 33 ioro  npsMuM

npunag  He

nikapsi.
+ He HakpuBaiiTe 3apagHuii  npuctpii i Tpumaiite
BEHTUNALiIIHI  OTBOPWU  BIAKPUTUMMK, [HaKLIE MOXINBUA

neperpis i MOWKOMWKEHHA MPUCTPOKD. Hikon He Kknagitb
3apsAHUIA NPUCTPIl Ha 30110104y MOBEPXHIO (Hampwuknag,
niHononicTupon). IcHye Hebesneka neperpisy!

+ o6 3apsanTn akymynsTop aBTOMO6ina B ycTaHOBNEHOMY
BUrAAAI, cnovaTky 6e3neyHo npunapkyite aBTOMOGINb,
YBIMKHIiTb CTOSIHKOBE rasibMO i BUMKHITb 3anajitoBaHHs.
Bigkntouite akymynstop Big 60pTOBOI Mepexi aBTOMOGINS.
[ns UbOro 3BepHITbCA A0 KepiBHMUTBa MO ekcrayaTauii
aBTOMO6iNs abo B crewjianizoBaHy MaiCTepHHO.

+  Bulimatoun mMepexeBuii kabenb 3 po3eTkW, TPUMaTe TiNbKu
BUNKY.

+ He nigaasaiiTe 3apsgHWA NPUCTPI BNAVBY BOTHIO, Tenna abo
BMCOKOI Temnepatypu sutle +40°C.

+ PeTenbHO ounLlainTe

| POBOTA

3APAAKEHHA AKYMYNATOPA:

Kpok 1-MigrotoBka

* OunCcTiTb KNEMU akyMynsiTopa BiZ MUY i 3aN1LLKIB KOPO3il.

« Tinekn AN BIAKPUTMX  6aTapeii: BWIAMITL  NpPobkn 3
aKyMyNATOPHUX Ocepeakis. lonnitTe ANCTUNLOBaHY BOAY /10



MiHiIManbHOro piBHA. 3anuLuTe ocepeaky baTapel BiAKpUTAMN
A0 KiHUS npouecy 3apsaku. Y pasi HeobcayroByBaHMX
6aTapeli HeobXifHO peTenbHO CRidyBaTh  IHCTPYKLisSM
BUPO6HUKa b6aTapeli.

Kpox 2-NiAKI0YEHHS 3apAAHOIo NPUCTPOIo
MepekoHaiTecs, WO 3apsAHUA NPUCTPI He NiAKNYeHo
Ao poseTky. CnouyaTky 3aBXAM MiAKNOYaliTe YepBOHWI
MNo3UTUBHWIA ( + ) NpOBi4 3apsAHOro MNPUCTPOK A0
MO3UTVUBHOrO Mostoca  akymynatopa. [loTiM  nigkatodiTe
YOPHWI HEraTUBHWIA ( - ) NPOBIA A0 HEraTUBHOrO Nostoca.

* aKymynaTop. 3apaaxaroumn akyMyaatop Ha Mici, Nigknodite
YOPHWIA HeraTMBHWI ( - ) MPOBI4 A0 Ky30Ba aBTOMO6INs
(BiAKpUTa YacTvHa), Nogani Bia akymynatopa, kapbropatopa
Ta NanVBHUX NiHIA. 3aBXAN AOTPUMYHTECH Liboro Mopsiaky.
Tenep BCTaBTe LWITEKep 3apsAHOrO NPUCTPOIO B PO3ETKY.

* SAKWO ropmTb YepBOHa CUrHaAbHa nammnoyvka ,iHBepcia”
(NyHKT 1.5 B ornagi), 3HaunTe, APOTY 3apAAHOro NMPUCTPOLD
NigKA0YeHi HenpasuibHO. 3HiIMITb KnemHi Konogku 3 kiem
akymynatopa Ta nigKnoYiTh ix NpasBuibHO.

* SKWO roputb YepBOHWIA iHAMKATOP ,MoMuaka” (NyHKT 1.4
B OrNsji), nepesipTe CYMICHICTb BCTAaHOB/IEHOI Mporpamu
3apsAKy i nigkntodeHoro akymynatopa. MepekoHaiTtecs, Wwo
aKyMyNaTOP He MOLLIKOAKEHNIA.

Kpox 3-HanawtyBaHHS 3apsijHOro NpUCTPOIO

CnoyaTtky Ha naHeni KepyBaHHS BMOGOPOM OYHKUIA (MyHKT
2 B Ornsijil) 3a AOMOMOrol MnepemMukava Br6OpY pexunmy
(NyHKT 2.3 B OrnsiAi) BCTaHOBITbL Hanpyry 6aTapei, 6 B abo 12
B.notim 3a gonomoroto cenektopa TUny 6atapei (MyHKT 2.2 B
ornsagi) Bn6epiTb BiANOBIAHWIA TN 6aTapel. 3a AOMOMOrot
nepemukaya BMGOPY CTPYMy 3apsgkv (MyHKT 2.1 B OrnsiAi)
BCTAHOBITb BIAMOBIAHWIA CTPYM 3apsAAKM

KpOK 4-Mpoueaypa 3apsaaku

MoYHiTE Npoueaypy 3apsiAkv, HaTWUCHYBLUWM KHOMKy Start /
Stop (NyHKT 6 B ornagi). Ha naHeni ynpasniHHS po6o4ynm
cTaHoM (NyHKT 1.1 B ornagi) 3aroputecs iHAMKaTop ,3apajka”
(NyHKT 1 B ornagi). fAkwo roputb iHgukatop ,PemMoHT”
(no3uuis 1.3 B ornsAAi), 3apsAHNIA NPUCTPI BUKOHYE Nporpamy
fAecynbdypusadii. BisobpaxkeHHA Hanpyru 3apsiakuv, cTpymy
3apAAKM i XO4y 3apAAKM MOXHa HanalTyBaTy 3a 0NMOMOro
KHOMKW BMGOPY Ancnnes (no3uuis 3.4 B ornsagi). IHaukatop,,
full , (NyHKT 1.2 B OrnsAi) BKasye Ha Te, Lo 6aTapes NOBHICTIO
3apsgkeHa | 3apsAHWA NPUCTPI Nepeilwno B pexum
06CnyroByBaHHs.

Kpox 5-BUAMaHHSA 3apsiHOro NPUCTPOIO
HaTucHiTb KHonky Start / Stop, Wo6 3aBepwnT NpoLeaypy
3apAaKu.

+ Cnoyatky BWIMITL BUAKY 3 PO3eTKM | JOTpPUMYyTeCh
Nocnif0BHICTb BiAKNOUEHHS. Lie 3anobirae yTBopeHHto ickop.
Ockinbkn Npu 3apsaui YTBOPHOETLCA AETOHYHOUMI ras, ue
0C06/11MBO BaX/1VBO ANSA 3abe3neyeHHs 6e3neku.

+ Bigkntouite 3apsaHWA NpucTpiii Big enektpomepexi. MoTim
Bif'eAHaliTe YopHi knemu (MiHyc). MoTiM Big'eaHalTe knemu

akymynatopa Bi4 MO3UTUBHOrO MOOCa  akymynstopa
(4epBoHi Knemu).
+ [laite  6aTapei OXONOHYTW | 3amnoBHITb  Ocepeaku

ANCTUNBOBAHOK BOAOH A0 PiBHS, 3a3Ha4eHOro BUPOBGHMKOM
6aTapei. 3akpuiiTe ocepeaky akyMynsTopa npobkamu.

BUKOPUCTOBYMTE B AIKOCTI MYCKOBOrO NPUCTPOLO ANA
ABTOMOGIJ1IB 3 HAMPYTOHO 12 B:

Kpok 1-nigKil04eHHs 3apAAHOro NpUcTpoo

+ [lepekoHaiTecs, WO 3apsAHWI NPUCTPI He NiAKAYeHO
A0 poseTku. Crovatky 3aBXAM MNigkntovaiiTe YepBOHWI
MNO3UTUBHWIA ( + ) NpOBi4 3apsAHOro MNPUCTPOK A0
MO3UTUBHOrO rMostoca  akymynatopa. [loTiM  migkatodiTe

YOPHWIA HeraTMBHWIA ( - ) MpOBIA A0 Ky30Ba aBTOMO6INA
(BiaKpUTa YacTHa), Nogani BiA akymynsTopa, kapbtopatopa
Ta NaNNBHUX NiHIA. 3aBXAN AOTPUMYITECH LibOro MopsaKy.

+ Tenep niaKNOYITE 3apAAHUIA NPUCTPIl 40 PO3eTKK.

Kpok 2-HanawtysaHHs 3apsAHOro nNpucTporo

+ Cnoyatky Ha naHeni kepyBaHHsS BU60POM GyHKLiV (MyHKT 2 B
ornsiAi) 3a AONOMOrot nepemukayda BU6opYy pexumy (MyHKT
2.3 B ornsagi) BCTaHOBITb GpyHKLit0 3anycky 100 A.

KpOK 3-npoueaypa LWBUAKOIO 3aMycKy
HatucHite kHomky [yck / Cron. 3anycTiTb ABUryH. He
BMUKaliTe cTapTep binblle 6 cekyHA. AKWOo cnpoba 3anycky
He BJAETbCA, 3ayeKaiiTe MpUHaVMHI TPW XBUAVHW Mepej
NoBTOPHOI crnpoboto. Micns TpeTboi HeBAanoi cnpobu He
noBToOptONTE CNpoby. 3amicTb LpOro nepesipTe aBTOMO6INb
Ha HasBHICTb HeCNpPaBHOCTEN.

+ [lpwv npauoroyoMy ABUTyHi HaTUCHITL KHOMKY Start / Stop
i BUAMITE BUAKY 3apsiAHOrO MPUCTPOK 3 po3eTku. [oTim
Bif'e\HaliTe cnouaTky YOpHi knemu (-), @ NOTiM YepBOHi (+),
JAOTPUMYHOUMNCL HACTYNHOrO NOPSAKY.

NEPEBIPKA TEHEPATOPA:

Kp0K 1-nigKN0YEHHA 3apspHoro npucTpoko
MepekoHaliTecs, WO 3apsAHWIA NPUCTPIA He MiaKAYeHO
A0 poseTkn. CrnouaTky 3aBXAM NiAKAOYanTe YepBOHWIA
MO3WTVBHWIA (+) NPOBIZA 3apAAHOMO MPUCTPOIO A0 NMO3UTUBHOT
Knemwu akymynstopa.

+ ToTiM NiAKNIOYITE YOPHWNIA HeraTUBHWI ( - ) NPOBIA A0 Ky30Ba
aBTOMOGINA (BigkpuTa 4acTuHa), nogani Bij akymynsTopa,
KapbtopaTopa, NanvBHWX JiHi Ta o06epToBUX AeTanei
ABUIYHa. 3aBXAN A0TPUMYIATECH LibOro MNopsiaKy.

Kpok 2-BMKOHaHHSA TecTy reHepaTopa

+ Ha aucnnei (NyHKT 4 B OrNsiAi) Tenep Bi406paXaeTbcs NOTOYHA
Hanpyra akymynsitopa aBToMmo6ins. Tenep HaTUCHITb KHOMKY,,
TecT” (NYHKT 5.3 B ornagj) i 3anycTiTb ABUryH aBTOMOGiNs.
SAKLWO 3aropuUTbCa KOHTposibHa namna , OK , (noswuuis 5.2
B OrNsji), reHepatop aBTOMOGINA MpaLoe MpaBUAbLHO.
SAKLLO 3aropsieTbCA KOHTPOJibHA namna ,nomMuaka” (MyHKT
5.1 B ornsji), Hanpyra 3apsAku reHepartopa BUXOAUTb 3a
AonycTumi mexi. B LboMy BUNaaky nepesipTe reHepaTop Ha
cnevuianizoBaHili cTaHLi TexobcnyroByBaHHs.

* Y pasi nossu MNOBIJOMJIEHHA MpPO MOMWIKY MepesipTe
aBTOMOGINb B CneLianizoBaHiii MaicTepHi, Tak ik NPUCTPIli He
3/,aTHWIA BpaxoByBaTW BCi 3aNpONOHOBaHi Hanpyru 3apsaKku.

HK [O>KEPENIO NOCTINHOIO CTPYMY:

BcTasTe WTencenbHy BUIKY 3apsAHOMO NPUCTPOKO B PO3ETKY.
Ha naHeni kepyBaHHsA BU60OPOM GYHKLIMA (MYHKT 2 B OrnsiAi)
3a /J0NOMOro nepeMukada BM6OpY pexumis (MyHKT 2.3 B
OrnsAgi) BCTaHOBITb GpyHKL,H0 ,,13,6 B NOCTIliHO".

Tenep Ha MOMKCHI KNeMU MOXHa nojasat Hanpyry 13,6
B (Hanpyra crnokoto) Ans poboTu HeBenuKUX MPUCTPOIB,
a/anToBaHWX A0 L€l Hanpyru.

TABINLA KOAIB NTOMUIOK

- 3apagHUn NPUCTPIV NiAKNIOYEHO A0 Mepexi

=r " 230 B, nigkntodeHHA 40 akymynatopa
BifICYTHE.

- ‘ 3apsagHUn NPUCTPI NigKNIOYEHO A0 Mepexi

—r 1 230 B, nigkntoveHHsa Ao 6aTapei npaBuabHe,
Hanpyra 6atapei Huxuye 0,5 B.




3apsAHWA NpUCTPIl NigkNtoYeHo 4o Axepena
xusneHHs 230 B, nigkntodeHHs go 6artapei
- npaeuibHe.
=r ,' E’;»;ww 12 B: Hanpyra akymynstopa 6inblue
,5 B.
Pexwum 6 B: Hanpyra akymynatopa 6insie 7,8
B.
| g ( Pexxum  cTtapTepa: Hanpyra nigkntouveHoil
=T 6aTapei BuLle 15,5 B.
baTapes 12 B BU3HaueHa Sk HecnpasHa:
Hanpyra akymynatopa He gocarae 11 B+ 0,2 B
E,- E nicnsa 4 XBUINH 3apaaku.
Hanpyra akymynstopa naga€ Hwxde 12 B
MNPOTAroM 2 XBUAWH MNICAA LMKNY PEMOHTY.
Batapes 6 B BY3HaHa HECNPaBHOHO:
Micna 4 xBUAMH  3apagkyu  Hanpyra
E,— ,j akymynsaTopa He gocsirae 55 B £ 0,2 B.
- Hanpyra akymynatopa nagae Huxue 6 B
NPOTArOM 2 XBUAVH NICASA LMKNY PEMOHTY..

| OBCNNYrOBYBAHHA TA Aornag

Mpw BUKOPUCTaHHI 3@ NPpM3HaYeHHAM 3apsAHUI NPUCTPIli He
BMMarae 06cyroByBaHHS.

Ouvliaite MNOMKOCHI KnemMy MiCNs  KOXHOI  npouesypu
3apsAKM. Buganite BCO akyMynSTOPHY KUCIOTY 3 KNEMHMX
3aTuckauiB, LWo6 3anobirtn kKoposii. Yuctka

ObepexHO MNpoOTPiTb MPUCTPili  CyXow TKaHWHOW. He
BMKOPUCTOBYIiTE PiAgNHN abo XiMiUHi 3aC06UN ANA YMLLEHHS.
Hikonn He 3aHyptoiiTe NpucTpiii y pianHy. He ponyckalite
3a/MBaHHA NPUCTPOIO PiANHOLO.

+ [epw HiX 36epiraT MpWUCTPIA, NpPaBUNbLHO HamoTaliTe
Kabenb Ha BKIKOYEHi KpOHLWTerHKW, Wwob 3anobirtn
MOLIKOAXeHHIo kabesto Ta npucTpoto. 36epiraiite NpucTpiii
Y CYXOMY Ta YNCTOMY MicCLi.

p/N:04057

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALNN

Lindposoe 3apsgHoe ycTpoicTBO Ha 20 A €
NyCcKoOBbIM fiBUraTesiemM

| OVCNNEV 3APSAHOIO YCTPONCTBA |

N

. MIHaunkauma paboyero coctoaHms
1.1 3apsaaka, akkyMynsaTop 3apsxaeTcs
1.2. nonHbIA, NpoLeaypa 3apsajKku 3aBepLueHa
1.3. peMOoHT (Mporpamma gecynbdypusaLmmn)
1.4. owmbKa, HeT baTapew, HencnpasHas 6atapes,
BbI6PaHO HernpasuabHOE HanpsxeHne
1.5. peBepc, HenpaBW/ibHOE NOAK/IYEHNE KNemM
akKymynatopa
2. HacTpoWiku GyHKUM
2.1 MNepekntoyaTtenb Belbopa Toka 3apsaku 2A, 10A, 20A, Auto
(0-20A)
2.2 MNepekntoyatenb Belbopa TMMa akkymynsTopa
CTaHaapTHbIN, GEL, AGM
2.3 MNepekntoyaTtenb Belbopa pexumMa paboThbl, 3apsiaka 6
B, 3apsiaka 12 B, ckaukoobpasHbIli 3anyck 12 B, ICTOUHNUK
nocTosiHHoro Toka 13,6 B
3. HacTpoiiku gucnnes
3.1 OTObpaxeHVe HanpsXeHVs 3apsAK/ B BOSbTax
3.2 OTobpaxeHwWe ToKa 3apsaKkn B amnepax
3.3 oTob6paxeHue xoAa 3apaaKM B MpoLeHTax
3.4 nepekntoyatens Bblbopa
4. Ancnnei
5. lposepka reHepatopa
5.1 CBeTOBOV MHANKATOP HeVNCNpaBHOCTY reHepaTopa
5.2 IHanKaTopHas namna “freHepaTtop B nopsajke
5.3 BkntounTb TecT reHepartopa
6. KHonka [Myck-Cton

| MPABUJIbHOE NCNOJIb3OBAHUE U3AENUNA

| AEKNAPALLIS PO BIAMOBIAHICTb |

JEKNAPALLIS MPO BIANOBIAHICTD BIA,
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| OXOPOHA HABKOJTINLLIHbOIO CEPEAOBULLA |

Lleit cumBon BKasye Ha Te, LIO Lei BMPI6 He MOXHa
BMKMAATA pa3oM i3 HecopToBaHUMK MOGYTOBUMM

BiAxoAamu. EnekTpoHHe 06nagHaHHS He MOXHa BUKMAATU
pasom i3 nobytoBumK Bigxogamu. BignosigHo Ao
€BpONecLKOl  ANPeKTUBKN 2002/96/EC npo BigxoAan

eNeKTPUYHOro Ta enekTPoHHOro obnagHaHHs Ta il iHkopropauii
B HaliOHaNbHe 3aKOHOJaBCTBO, BIAXOAM €NeKTPUYHOro Ta
eNleKTPOHHOro 06naZHaHHS MOBUHHI 36MpaTncs okpemo Ta
nepepo6nsaTUCS. BM TakoxX MoxeTe BIAHECTV BUKOPUCTaHe
06nagHaHHA A0 MyHKTYy 360py eNeKTPOHHUX BIAXOAiB, KW
yTUnisye oro BIANOBIAHO A0 HauioHanbHOro 3akoHy npo
nepepobky Ta Bigxoau. Lle Takox pornomarae YHUKHYTU
MNOTEHLiNHOI LUKOAW HaBKONMLLHBLOMY Cepe/oBULLY Ta 340POB't0
nojel i cnpursie 36epexeHHIo NPUPOAHNX pecypciB.

3apaaHoe yCTPONCTBO NOAXOANT, HanpuMep, AN 3apaaku

OTKPbITbIX 1 Pa3/INUYHbIX FEPMETUYHBIX HE0bCYXBaeMbIX

CBUHL0BO-KMCIO0THbIX akKKyMY/SATOPOB:

* Mokpele  (WET), CBUHLIOBO-KNCNOTHbIE
(OKVAKWIA 3NeKTpoNunT)

*  AGM-aKkkyMynaTopsbl (31eKTPONT B CTEKNOBO/IOKHE)

+ Heobcnyxmnsaemble CBUHLOBO-KMCNOTHbIE akKyMynaTopbl MF

+ leneBble akKyMynaTopbl (reneBblil SNeKTPONT)

[llpyrvie 6atapen He MOryT 6bITb 3apsXKeHbl C MOMOLLIbIO 3TOro

yCTpoiicTBa.

YCTPOWCTBO TakxXe UMEET AONOSHUTE/IbHYIO MyCKOBYHO

dyHKUMIo 12 B ¢ MakcuManbHbIM Tokom 100 A 1 MoxeT

MCMoNb30BaThCs B Ka4eCTBe NCTOYHMKA NOCTOAHHOMO Toka 13,6

B. 3apsaHOe yCTPONCTBO NpeAHa3HayYeHo ANs UCMob30BaHNA

B CYXOM 1 3aLMLLIEHHOM MOMeLLeHnn npu Temneparype ot -5°C

Ao +40°C.

3TOT Np6OP He NpeAHasHayYeH 418 CNOb30BaHVS AeTbMU

VN IMLAMU C OTPaHNYEHHbBIMY YMCTBEHHbBIMY CMOCOBHOCTAMM

nnu 6e3 onbiTa U/WNN OTCYTCTBUA HEOBXOANMBIX 3HaHWI. He

AonyckaiTe AeTei K npréopy.

Mpubop He NpejgHasHayveH Ana KOMMEpPYecKoro

1CMoNb30BaHMS.

Mcnonb3oBaHve No HasHaYeHMIo Takxe NoapasymesaeTt

Cob6t0eHNe BCeX YKasaHWiA, coAepXaLLmnxca B AaHHOM

VNHCTPYKLMK MO 3KCNAyaTauum, B YacTHOCTK, cobtogeHne

npaBua TexHUky 6esonacHocTu. Sltoboe gpyroe ncnonb3oBaHmne

CYNTAETCA UCMONb30BaHNEM HE MO HAa3HAYEHWIO 1 MOXeT

NpUBECTV K MaTepuanbHoMy yLiepby unm TpaBmMam.

AKKYMYNATOPbI



TEXHNYECKWE XAPAKTEPNCTUKIN

Pa3smepsbl 240x240x210mm
[innHa ceTeBoro kabens 1.40m

,Clnmm-ibuh Kabenb 3apsgHoro | 1.80m

ycTpoiicTBa

Bxog, 220-240V AC 50/60Hz
Bbixog, 6V/12V/13.6V DC
TemnepaTtypa okpyxatowleli | -5°C to +40°C

cpegbl

Bec 5.340kg

TEXHUKA BESOMACHOCTU/NPEAYNPEXAEHWNE |

etV He JONXKHbI UTPaTh C MPUGOPOM.

YuncTka 1 06CnyxmBaHe He JO/KHbI MPOBOAUTLCA AeTbMU
6e3 npucmoTpa.

Mcnonb3yiite Npubop TONLKO MO ero NpsiMomy HasHayeHuto!
He BckpbiBaliTe 1 He pasbupalite npubop!

Ans obecneveHNs cO6CTBEHHOM 6€30MacHOCTN UCMONb3YNTe
TONBKO MPUHAANEXHOCTU W 3anacHble 4acTy, yKasaHHble

B [JAaHHOM  pYKOBOACTBE  WAW  peKOMeHAOBaHHble
npowunssogutenem!
Mpeaynpexaatolmin - TpeyronbHuk  obo3HavaeT  Bce

VHCTPYKLMW, BaxXHble Ans 6e3onacHocTW. HeBbiMonHeHve
3TVMX YyKasaHWii MOXeT npuBecT K TpaBMaM Wau
noBpexaeHuto npubopa.

MoakntouanTe Npubop TONbKO K pO3eTke, YCTaHOBAEHHOW
B COOTBETCTBMW C MpaBunamul. HanpsxkeHune AOMKHO
coOTBeTCTBOBaTb  creuyndukaumaM,  ykasaHHbIM — Ha
durpmeHHoM Tabanuke npnbopa.

He nepeTtarvBaiiTe WHyp NMTaHUA 1 6epernte ero oT OCTPbIX
Kpaes, Bnaru, Tenna uan macna. Kabenb nutaHua npuéopa
3aMeHe He nognexwut. Ecnm kabenb nospexzeH, npubop
HeobX0oAMMO YTUAN3NPOBaTb.

He ncnonb3yiite Npuéop v HemeAneHHO BblAepPHUTE BUIKY
13 PO3eTKW, eCIv OH NMOBPEX/eH UK Bbl NOjo3peBaeTe, YTO
OH MOXeT 6bITb HencrnpaseH. B 3ToM ciyvae obpaTtuTech K
HaLIWM crieLmanmncTam.
BblHVMMaiiTe  BUAKY U3
MCNoNb3yeTcs.

XpaHuTe ynakoBOYHble MaTepuanbl, 0CO6eHHO MNacTuK U
NAacTVKoBble NakeTbl, BAANW OT AeTeil. ONacHOCTb yAyLLIbA.
Mepea wcnonb3oBaHWeEM CHUMWTE C  npubopa  Bce
NNacTvKoBble geTanu.

Pacnonoxute ceteBoli kabenb Tak, YTO6bl OH He MeLlan u
HVIKTO He MOT C/ly4aliHO 3a Hero NoTsHyTh.

OTkntoyaliTe 3apsjHoe yCTPOCTBO OT MCTOYHMKA MUTaHUA
MO OKOHYaHWW NpoLiecca 3apsAKu.

XpaHuTe 3apsiiHoe YCTPOWCTBO B HEAOCTYNMHOM ANs AeTelt 1
MOCTOPOHHUX NNL, MecTe.
He ncnonb3yiite
NerkoBOCMIaMeHsIoLLNXCS
B3PbIBOOMACHOIA cpege.
Bcerga HageBaliTe COOTBETCTBYHOLLYIO pabouyto oaexay,
3alUMTHble MepyaTkM K OYKW. AKKYMYNATOpHas KucaoTta
KOPPO3MOHHO aKTUBHa! HemeaneHHO U1 TLaTeNbHO BbIMOliTe
NPOAUTYIO KUCIOTY W MpU  HeobxoAMMOCTU obpaTtuTech
K Bpady. Ecnm akkymynsatopHasi kucnoTa nonana B rnasa,
Heme/a/1leHHO NPOMOWiTe 1X Mo/ NPOTOYHOW BOAOI B TeUeHve
He MeHee 10 MUHYT 1 0bpaTUTeCh K Bpayy.

He HakpbiBaiiTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO 1

poseTky, Kkoraa npu6op He

B6113M
nan BO

YCTPOICTBO
maTepuanos

AepxumTe

BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS OTKPLITBIMU, MHaYe BO3MOXeEH
neperpes 1 NoBpexAeHNe ycTpoiicTea. Hukoraa He knaante
3apsijHOe YCTPOWCTBO Ha W30/MPYIOLLYIO MOBEPXHOCTb
(Hanpumep, neHonoauctupon). CyllecTsyeT  OMacHOCTb
neperpesa!l

YT06bI 3apAANTE aKKyMyNATOP aBTOMOGUASA BYCTaHOBNIEHHOM
BMAe, CHavana 6e3onacHO npunapkynTe aBTOMO6UIb,
BK/IIOUNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3 U BbIK/IOUMTE 3aXUraHue.
OTkNtOUMTE aKKyMynsTop OT 60pTOBOl CeTV aBTOMO6UASA.
[Ana sToro obpaTtuTeck K PYKOBOACTBY MO 3KCMiyaTauum
aBTOMOGW/IS MW B CNeLNann3npoBaHHyo MacTepckyto.
BbiHMMasi ceTeBoll kabenb W3 pPO3ETKW, AEPXMUTE TONbKO
BUIKY.

He nozBepraiite 3apsjHoe yCTPONCTBO BO3AEACTBUIO OrHS,
Tenna Uav BblCOKOl TemnepaTypbl Bbile +40°C.

TwaTenbHO ounLLaiiTe

PABOTA

3APAAKA AKKYMYJIATOPA:

11}

ar 1-MNoaroToBka

Ounctute Knemmbl
KOppo3uK.

Tonbko ANnA  OTKPbIThIX 6aTapeit: BblHbTe npobkn U3
aKKyMyNATOPHbIX Aveek. [loneite ANCTUANMPOBaHHYIO BOAY
A0 MWHUManbHOro ypoBHs. OcTaBbTe suelikn 6aTapeu
OTKPBITBIMM  J0  KOHL@ npouecca 3apsaku. B cnyyae
HeobCnyxvBaeMblx — 6atapeit  HeOobXOAMMO  TWaTeNbHO
Cne/oBaTh UHCTPYKLMAM NpovsBoavTens 6atapei.

AKKyMynaTopa OT Mbli N OCTaTkoB

LWar 2 - MoAknoUeHMe 3apsaAHOro ycTpoiicTBa

Ybeputech, 4TO 3apsifHOe YCTPOWCTBO He MOAKIHYeHO
K poseTke. CHauana Bcerga MOAKNOYANTE  KpaCHbIA
NONOXWTENbHbIV (+) NPOBOJA 3apsAHOro  yCTpoicTBa K
NoNoXMTENbHOMY MONKOCY akKyMynsTopa. 3aTeM NoAkIoYnTe
YepHbIl oTpULaTeNbHbIl (-) MPOBOJ K OTpuLATeNbHOMY
nonkocy.

akkymynatop. [pv  3apsgke akkymyndtopa Ha Mecte
NoAK/IoYaNTe YepHbI OTPULATENbHBIN (-) MPOBOA K Ky30BYy
aBTOMO6WAS (OTKPLITOV YacTL), NoAanbLue 0T akKyMynsaTopa,
Kap6topaTopa 1 Ton/MBOMNPOBOAOB. Beerga cobnogaiite sToT
nopsizok. Tenepb BCTaBbTe BW/KY 3apAAHOrO YCTPOWCTBa B
ceTeByto PO3eTky.

Ecav roput KpacHas CurHanbHas namrnouka ,UHBepcus”
(NyHKT 1.5 B 0630pe), 3HaUNT, NPOBOAA 3aPSAHOI0 YCTPOCTBa
NOAK/IHOYEHbI HEMNPaBWUIbHO. CHUMUTE KNIeMMHbIE KONIOAKN C
KNeMM aKkKyMynsaTopa v NoAKIYMNTe UX NPaBuabHO.

Ecnv ropuT KkpacHblli nHAvKaTop ,Owwnbka” (MyHkT 1.4
B 0630pe), nNpoBepbTe COBMECTUMOCTb YCTaHOBNEHHOWA
nporpammbl  3apsakn U MOAKIOYEHHOro  akkymynsTopa.
Y6eauTech, 4To 6baTapes He NoBpexeHa.

LWar 3 - HacTpoiika 3apsgHoro ycTpoiictBa

CHavana Ha naHenn ynpasieHns BbIGOPOM GYHKLWA (MyHKT
2 B 0630pe) C NOMOLLbIO Nepek/oyaTens Bblbopa pexvima
(NyHKT 2.3 B 0630pe) ycTaHOBWTE HanpsxeHve 6atapen, 6 B
vnn 12 B. 3aTem € NOMOLLBHO cenlekTopa Tvna baTtapew (MyHKT
2.2 B 0630pe) BblbepuTe COOTBETCTBYIOWMI TUN 6aTapen. C
NOMOLLbIO NepekntoyaTens Bblbopa Toka 3apsaku (MyHKT 2.1
B 0630pe) yCTaHOBWTE COOTBETCTBYHOLLMIA TOK 3apSAKN.

War 4 - Mpoueaypa 3apagkn

HauHuTe npoueaypy 3apasKku, Haxas KHOMKy Start/Stop (nyHKT
6 B 0630pe). Ha naHenu ynpaeneHvs pabourm COCTOSIHVEM
(nyHKT 1.1 B 0630pe) 3aropuTcst HAMKATOP ,3apsaka” (MyHKT
1 B 0630pe). Ecvt ropuT nHAMKaTop ,,PeMoHT” (No3unums 1.3
B 0630pe), 3apsgHOe YCTPONCTBO BbIMNONHAET Mporpammy



Aecynboypursaumn. OTobpaxeHWe HanpskeHUs 3apsaku,
TOKa 3apsAKM 1 X04a 3aPSAKM MOXHO HacTPOWTL C MOMOLLILIO
KHOMKW Bbl6Opa Ancnnes (no3uums 3.4 B 063ope). IHAMKaTOP
,full” (nyHKT 1.2 B 0630pe) ykasbiBaeT Ha TO, YTo GaTapes
MONIHOCTBIO 3apsikeHa W 3apsiiHoe YCTPOMCTBO MepeLuno B
PeXuM 06CNYXMBaHNS.

Lar 5 - 3aBneueHne 3apsiAHOro ycTpoiicTBa

HaxxmuTe kHomky Start/Stop, 4To6bl 3aBepLUMTL NpoLeaypy
3apSAKM.

CHayana BblHbTe BWIKY W3 po3eTkn U cobntojaiite
nocnesoBaTeNbHOCTL  OTKIIOYEHNS. 3TO  MpejoTBpaLLaeT
obpasoBaHve UWcKp. [ockonbky Mnpu 3apsigke obpasyeTcs
AETOHUPYIOLLMI ras, 3TO 0CO6EHHO BaxHO ANt obecneyeHns
6e3onacHoCTU.

OTkNtOYMTe 3apsafHOe YCTPOMCTBO OT 3NeKTpoceTw. 3atem
OTCOANHNTE YepHble KNeMMbl (MUHYC). 3aTeM OTCOeANHUTe
KNneMMbl akKyMy/IiTOpa OT MONIOXUTeNbHOro Nnostoca 6atapen
(KpacHble Knemmbl).

[JlaviTe  6aTapee  OCTbITb UM 3amnoOfHWUTE  SYelKK
ANCTUNNINPOBAHHOW — BOAOW A0  YPOBHS,  YKa3aHHOro
npounssoanTenemM batapeun. 3akpoliTe sueiku akkymynsTopa
npo6kamu.

I/ICI'IOJ1b3yI7ITEvB KAYECTBE MYCKOBOIO YCTPOCTBA 415
ABTOMOBWNEN C HANPAXXEHMEM 12 B:

LWar 1 - MoaknoueHe 3apsAHOro ycTpoiicTBa

Y6eantech, 4TO 3apsiiHOE YCTPOMCTBO He MOAKIOYEHO
K posetke. CHaudana Bcerga noaknto4alrite KpacHbIi
NMONOXUTENbHBIV  (+) MPOBOA 3apsAHOro  YCTpoWicTBa K
MONOXMTENBbHOMY MONOCY akKyMy/IsiTOpa.

3aTeM MOACOeAMHUTE YepHbIA OTpuLATeNbHBIA (-) MPOBOZ
K Ky30By aBTOMO6WUAS (OTKPLITOW 4acTu), noganblue oOT
akkymynaTopa, kapbtopatopa 1 TOnaMBOMPoBOAOB. Bceraa
cobntogalite 3TOT NOPAAOK.

Tenepb noAKkNtOYNTE 3apsiiHOE YCTPOWCTBO K CeTeBOl
poseTke.

Llar 2 - HacTpoiika 3apsigHoro yctpoiicTa

CHavana Ha naHenu ynpasieHyst BbIGOPOM GYHKLWIA (MyHKT
2 B 0630pe) C NMOMOLLbIO MepekatoyaTens Bblbopa pexvma
(MyHKT 2.3 B 0630pe) ycTaHoBKTE $yHKLWIO 3amycka 100 A.

LIJar 3 - Mpoueaypa 6bicTPOro 3anycka

Haxmute kHonky [yck/Cton. 3anyctute gBuratenb. He
BK/tOYaNTe cTapTep 6onee YeM Ha 6 cekyHA. Ecnm nonbiTka
3anycka He yjganacb, NOAOXAWUTE He MeHee Tpex MUHYT
nepez MOBTOPHOI MOMbITKOW. [locne TpeTbeli HeyjauHoW
nonbITKM He NoBTOPAKTEe NONLITKY. BMecTo 3TOoro nposepbTe
aBTOMOGW/Ib Ha HaNN4Me HencrpaBHOCTEe.

Mpw paboTatoLeM aBuraTene HaxmuTe KHonky Start/Stop v
BblHbTE BW/IKY 3apsAHOr0o YCTPOICTBA 13 CeTeBOl PO3eTKU.
3aTeM OTCOeAMHUTE CHavana 4epHble KeMMbl (-), a 3aTem
KpacHble (+), cobntogas cneAyroLmii Nopasok.

NMPOBEPKA FEHEPATOPA:

LWar 1 - MoaknoyeHne 3apaAHOro ycTpolicTBa

Y6eanTtecb, 4TO 3apsfHOe YCTPOUCTBO He MOAK/IYEHO
K posetke. CHayana Bcerja MOAKNOYaNTE  KpaCHbI
MONOXMNTENbHbIV (+) MNPOBOA 3apsfHOro YCTpoMcTBa K
NONOXUTENbHOW KneMMe akkyMynsTopa.

3atemM MOACOEANHUTE YepHbI oTpuLaTenbHbIA (-) NPoBoA
K Ky30By aBTOMOGMAS (OTKPbITOW 4acTu), nojanblue
OT aKKymynsTopa, Kkap6topatopa, TOMJMBOMPOBOAOB U
BpaLLaloLLmXcs AeTaneii guratens. Bcerga cobntogaiite sTot
nopsaaok.

Llar 2 - Bbino/siHeHMe TecTa reHepaTopa

Ha ancnnee (nyHKT 4 B 0630pe) Temepb OTOGpaxaetcs
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Tekyllee HanpskeHve akkymynsatopa aBToMobuns. Tenepb
HaxmuTe KHonky , TecT” (MyHKT 5.3 B o630pe) u 3anyctuTe
ABuUratens aBToMO6WUAA. Ecan  3aropuTtca  KOHTPONbHas
namna ,,OK”" (no3unuus 5.2 B 0630pe), reHepaTop aBTOMO6UNS
paboTaeT npaBuabHO. ECin 3aropaeTcs KOHTPO/bHas namna
,Ownbka” (NyHKT 5.1 B 0630pe), HanpsxeHwe 3apagku
reHepatopa BbIXOAWUT 3a JOMyCcTUMble npegenbl. B 3Tom
cnyyae npoBepbTe reHepaTop Ha CcreuvanvvpoBaHHON
CTaHLMKN TexobcnyXmnBaHuUs.

B cnyyae nosBneHusi cooblueHWs o6 owwnbke npoBepbTe
aBTOMO6UNL B CMeLmManm3vpoBaHHOM MacTepCcKon, Tak Kak
YCTPOICTBO He CMOCOBHO yunMTbiBaTb BCE MpeAmnuMcaHHbIe
HanpspKeHVs 3apaakn

B KAYECTBE NCTOYHUKA NOCTOAHHOIO TOKA:

BcTaBbTe BU/IKY 3apsHOTO YCTPOIICTBA B CeTeBYHO po3eTky. Ha
naHenu ynpasneHus BbI6opoM GyHKUWI (MyHKT 2 B 0630pe)
C MOMOLLEI0 MepeknoYaTens Bblbopa pexnuMoB (MyHKT 2.3 B
o630pe) yctaHoBUTE PyHKUMIO ,,13,6 B NOCTOSIHHO".

Tenepb Ha NOHOCHbIE KNEMMbl MOXHO NojaBaTb HanpskeHve
13,6 B (HanpsbxeHne nokos) Ans paboTbl HebONbLUNX
YCTPOIACTB, aAanTUPOBaHHbIX K 3TOMY HaNpsixXeHuHo..

TABJZILLA KOAOB OLUMNBOK

3apsAHoe YCTPOMCTBO MOAKNOYEHO K CeTu
230 B, nogkaouveHWe K akKyMynsiTopy
OTCYTCTBYeT.

3apsigHoe YCTPOMCTBO MOAKNIOYEHO K CeTu
230 B, noakntoveHne K 6aTapee npaBuibHOE,
HanpsxeHue 6aTtapeun Huxe 0,5 B.

3apsigHOe  YCTPOWCTBO — MOAK/IKOYEHO K
VCTOYHUKY nuTaHus 230 B, nogkntouveHne K
6aTapee npasuibHOe.

Pexuvm 12 B: HanpsbkeHve akkymynsTopa
6onee 15,5B.
Pexum 6 B:
6onee 7,8 B.

i
=1

HanpsbkeHWe  akKymynsTopa

Pexum cTapTepa: HanpsXxeHne
NoAKMtOYeHHOM 6aTapen Bbilwe 15,5 B.

i

bartapes 12 B onpejeneHa kak HencripaBHas:
HanpsxeHue akkymynsatopa He gocturaet 11
B + 0,2 B nocne 4 MUHYT 3apasKku.
HanpskeHve 6aTapen nagaet Huxe 12 B B
TeyeHve 2 MVHYT Noc/e LMKNa peMOoHTa.

baTapes 6 B npv3HaHa HencnpaBHOA:

Mocne 4 MUHYT 3apsgkm  HanpsxeHve
aKkkymynsitopa He gocturaet 55B £ 0,2 B.
HanpsxeHve 6atapen najaet Huxe 6 B B
TeyeHve 2 MVHYT Noc/e Lykia peMoHTa.

£

I

-

OBCNYXXWNBAHUE NYXO/A

Mpu NCNoNb30BaHNM MO Ha3HAYeHWIO 3apsiAHOE YCTPONCTBO
He TpebyeT 06CNyXMBaHUSA.

OunwaiiTe MOMOCHBIE KNEMMbI MOCIe KaxAon npoueaypbl
3apAgKN. YAanuTe BCO akKyMynsTOPHYH KMCIOTY C KNEMMHbIX
3aXMMOB, UTO6bI MPEAOTBPATUTL KOPPO3Mto. YncTKa
OCTOPOXHO MpPOTPUTE  YCTPOMCTBO CyxON TKaHbto. He
NCMONb3yiTe  XUAKOCTM  WAU  XMMUYECKUe  YucTsLme
cpejcTBa. Hukoraa He norpyxaiTe yCTPOMCTBO B XUAKOCTb.
He pgonyckaiite 3an1BaHWs yCTPOACTBA XMUAKOCTBIO.
MepeaxpaHeHVeM yCTpOcTBa NPaBMIbHO HaMoTalTe kabenb



Ha npwnaraeMble KpOHLUTEliHbI, 4TO6bl MpeAoTBPaTUTHL
nospexzeHvie kabens 1 ycTpoicTBa. XpaHuTe yCTPONCTBO B
CYXOM 1 YACTOM MecTe.

AEKNAPALLAA O COOTBETCTBUM |

LEKNAPALINS COOTBETCTBWS MPEAOCTAB/SETCS
KOMMAHMEN
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

OXPAHA OKPY>XARLLE CPEAbI

cnepyet Bbl6paCbIBaTb BMecCTe C HecopTpOBaHHbIMUN

E 3TOT CMMBOJ YKasblBaeT Ha TO, YTO JaHHOe m3jenve He

6bITOBLIMY OTXOZaMW. DNeKTPOHHOe obopyAoBaHVEe He
cnepyet BbI6pacbiBaTb BMeCTe C 6bITOBbIMI OTX0oAamu. B

cooTBeTCTBMM C EBponeiickoli ampektusoin 2002/96/EC 06
0TX0/ax 3NeKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOro 060pyAoBaHNA 1 ee
BK/IOYEHNEM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATeNbCTBO, OTXOAbI
3NeKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOro 060pyAOBaHVS  AOMKHbI
cobu1paTbCs OTAENBHO U NepepabaTblBaThbCs. Bbl Takxe MoxeTe
CAaTb WCMONb30BaHHOe 06opyAoBaHWe B MyHKT npuvemMa

3/IEKTPOHHbIX

OTXOZl0B,  KOTOpbI/i  yTUAM3MPYeT ero B

COOTBETCTBMM C HaunoHanbHbIM 3akOHOM O nepepaboTke ©
oTxoax. JTo Takxke MomoraeT usbexartb MNOTEHLMaNbLHOMo
yuiepba Ana  OKpyxatowlei cpeAbl W 340pOBbA NOAeNR ©
CrNoco6CTBYET COXPAHEHWIIO NMPUPOAHbIX PECYPCOB.

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

WnpLakog PopTLoThG prtatapiag 20A pe EKKLVNTH
aApartog

OOONH ®OPTIZTH MMNATAPIAZ |

. 086vn katdotaong Aettoupylag

1.1. ®épTion, n pmatapia poptiletat

1.2. MAApPNG, n Sladikacia poptiong éxel OANOKANpwOEeL

1.3. ETokeur (mpodypappa amobeiwong)

1.4. Zpdhpa, Sev uTtApxeL pratapia, EAATTWHATLKY prtatapla,
AavBaopévn emleypévn Taon

1.5. Avtiotpopn katdotaon, oL akpoSEKTEG TNG pratapiag
€xouv ouvSeBel AavBaopéva

2. PuBpioeig Aettoupylag

2.1. ALOKOTITNG ETILAOYNG YLa TO PEVPA YOPTLONG 2A, 10A, 20A,
Auto (0-20A)

2.2. ALaKOTITNG EMAOYNG yLa Tov TUTo pmatapiag Standard,
GEL, AGM

2.3. ALOKOTITNG ETILAOYNG YLa TOV TPOTIO AELTOUpYLag, YOPTLON
6V, poption 12V, jump-start 12 V, iy} otaBepol pelpatog
136V

3. PuBpioelg 086vng

3.1. 086vn tdong wdpTiong o€ Volt
3.2. Egpdvion pevpatog poptiong o€ Autép
3.3. Egpdvion mpoodsou pdpTiong og TT0c00To
3.4. ALaKOTITNG ETTLAOYNG

4.0806vn

5. Aokiur) yewntpLag
5.1. Auxvia eAéyxou yla o@aipa yewnTpLag
5.2. Auyvia eAéyyou yla yevvritpla OK
5.3. ALaKOTITNG S0KLUNAG yewwntpLlag ON

6. Kouprt Start-Stop
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| OPOH XPHZH TOY MPOIONTOZ

O (OPTLOTHAG Elval KATAANAOG yLa TN YOPTLON AVOLKTWY

Kal SLAQopwV KAELOTWY Prtatapliv HoAURSou-0&€og xwplc
ouVTHPNON, yla Tapadetypa:

+ pmatapieg poAUBSoU (peUaTOU NAEKTPOAUTN).

+ pmnatapieg AGM (NAekTpoAUTNG o ualoBauPaka)

+ pmatapieg poAUBSou-0&Eog xwplg ouvtripnon MF

+ Mnatapieg gel (NAektpoAUtng gel)

AMEG pmtatapleg Sev HTTopoUV va YOPTLOTOUV PE QUTH T
GUOKEUN.

H ouokeur| SLaBétel emiong pia pdobetn Aettoupyia
emavekkivnong 12 V pe péytoto 100 A kat propet emiong

va xpnotpototnBel wg mnyr ocuvexoug pevpatog otabepol
peVPATOG PE 13,6 V. O YOPTLOTHG UTIATAPLWY EXEL OXESLAOTEL
yla xprion o€ &npd Kat TpooTateuPévVo TEpLBANOV o€
Beppokpaoteg amd -5 °C éwg +40 °C.

AUTH) 1 CUCKEUT| SeV €XEL OXESLAOTEL yLa Xprion amo matstd

1) dTopa PE TIEPLOPLOPEVEG SLAVONTLKEG LKAVOTNTEG 1 XWPLG
epmeLpla i/kat ENELPN TWV ATALTOVHEVWY ELSLKWV YVWOEWV.
Kpatrjote Ta matsLld JakpLa armo tn GUCKEUN.

H cuoksur'] Sev TipoopldeTal yLa EUTIOPLKN Xpr']or]

H Xpr]or] cupcpwvu HE TOV TIPOPAETIOPEVO OKOTIO T'[EpLN]pBQVSL
eriong tnv tqpqcn OAWV TWV TIANPOPOPLIV AUTWY TWV
o8nyLwv xprong, LSLwc v tipnon twv uttodei§ewv aopahelag.
OmoLadAToTe GAAN Xpncyn GEwaL'EClL avtiBetn Tpog Tov
TIPOPBAETIOHEVO OKOTIO KaL PTIOPEL VA 08NYNOEL OE UALKEG {NHLEG
1 owpatikég BAABEG.

TEXNIKA ZTOIXEIA

ALOOTACELG 240x240x210mm
MakpV KaAwSLo Stktvou 1.40m
MakpV KaAWSLO POPTLOTH 1.80m

Etoodog 220-240V AC 50/60Hz

'E§060g 6V/12V/13.6V DC

Oeppokpaota eptBdMovtog | -5°C to +40°C

Bdpog 5.340kg

AZOAAEIA/NPOEIAOMNOIHZH

+ Tamadia Sev emLTpémetat va tat{ouv e T CUOKEUN.

+ O kaBaplopdg kat n ouvtipnon amd Tov Xprnotn Sev
EMITPEMETAL VA TIpaypatomoleltal  amdé  masia  xwpig
emtiBAePN.

+ XpnouwJomoleite autd To TPoidV poévo cUPPWVA HPE TOV
T(POOPLOPO Tou!

+ Mnv xelpieote f} amoouvappoloyeite Tn cuokeun!

Fatn Sk oag ac@AAeLa, XpnoLHOTIOLELTE povo Ta eEaptrpata

KL TA AVTOANGKTLKE TTOU ava@éPovTal OTLG TapoUsEG 08nyieg

1] TIOU CUVLOTWVTAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH!

TuVSEeTe TN oUOKeUN POvo oe Tipila Tou €xeL eykataotadel

oUPEWVA HE TOUG KAVOVLOHOUG. H TAon TIPETEL VA QVTLOTOLKEL

OTLG TIPOSLAYPAPEG TIOU avaypdapovTal oTnv Tivakida timou

TNG CUOKEUNG,.

Mnv nayLSEL')EtE TO KAAWSL0 tpotpo&ociuc KalnpoctatéLpts T

and awxpunpég Akpeg, prClGLCl Seppomta 1 AdSL. To kaAwsLo

tpoq)o&octac TNG OUOKELNG Sev pnopa va avtikataotabel. Ie

TEPLMTWOoN oV To KaAWSLo UTtootel {NHLE, N Hovada TipEmeL

va amnoppLpbet.

Mnv Aettoupyeite tn oUOKEUN Kal TPABRETE APEOWG TO YLG



and tnv mpida av €xel umootel {nULd ) umoYLddeote OTL
pTopel va elval EAATTWHATIKG. € auTr TNV TEpimTwon,
ETKOWVWVIOTE PE TOUG TEXVLIKOUG HAG.

+ Tpapr&te to Buopa dTav N CUCKEUR SV XpnoLyoTioLeLtal.

+ Kpatrote ta UAkA ouokeudoiag, Slaitepa Ta TAAOTIKA
KOl TLG TIAQOTLKEG OAKOUAEG, MOKpLd amo maisid. Kivsuvog
aougiag.

+ A@alpéote OAO TO TAACTIKO amd Tr CUOKEUN TPV amod tn
xpron.

+ TomoBEeTOTE TO KOAWSLO SLKTUOU HE TETOLO TPOTIO WOTE Va
pnv eumodideote amd autd Kal va pnv Topet Kavelg va to
tpapnrget katd Aabog.

+ ATMOOUVSEOTE TO (opTLOTH pmatapiag amd tnv mapoxn
PEVPATOG PETA TNV OAOKANPWON TNG Sladikactag popTiong.

+ ®UAAETE TO POPTLOTH OE HEPOG TIOU SEV UTTOPOUV Va £XOUV
pdoBacn matdLd f pn eEouctodotnuéva dropa.

* MnV XpnOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN KOVTA O EVPAEKTA UALKA 1)
O€ EKPNKTLKO TIEPLBANOV.

+ ®opdrte mavta KatdMnAa pouxa epyaciag, TPOOTATEUTIKA
yavtia Kat yuahtd. To 0§ tng prataplag elvat StaBpwtiko!
ZEMAUVETE QPEOWG KAl OXOAAOTIKA TUXOV €KTOEEUPEVO OV
Kat oupBouleuTteite, €av elval amapaitnto, ylatpd. Eav to
o&U NG pnataplag LoéNBeL oTa pAtLa, EEMAUVETE QUECWC
Katw amod TPeXOUHEVO VEPO yld TOUAAXLOTOV 10 AETTd Kat
OUPBOUAEUTELTE évav yLatpo.

* Mnv KOAUTITETE TO (POPTLOTH KAl KPATHOTE TLG OXLOMEG
e€agpLlopol eAeVBEPEG, SLAWOPETIKA pTtopel va TtpokAnBel
uTepBEppavon kAt va TPokAnBolUv nuiég. Moté pnv
TOTIOBETELTE TO POPTLOTH yLa AELToupyla OE EMUPAVELA TIOU
elval povwTikn (LY. TIOAUGTUPEVLD). YTIApXEL KivSuvog
Snuoupylag BeppdtnTac!

+ EQv BéAete va @optioete pla pmatapia oxApatog ot
EYKATECTNHEVN KATAOTAON, OTABPEVOTE TIPWTA TO OXNUA HE
aopalela, BAAte o ppévo otdbpeuong kat oBriote tn pida.
ATIOKOYTE TNV pmatapia and To EVOWHATWHEVO SKTUo Tou
oxNHATog oag. Ma va To KAVETe auto, SLaBACTe To eyxeLpisLo
XPNONG TOU OXNHATOG 0aG I PWTNOTE TO EEELSLKEUPEVO
OUVEPYELD 0aG.

+ Otav Bydlete to KaAWSLO Siktvou amd tnv Tpida, KPATroTe
HOVO TO LG,

* MnV €KBETETE TIOTE TOV POPTLOTH KOVTA O€ PWTLE, BepudtnTa
KaL EKTETApEVEG Beppokpacieq Avw Twy +40°C.

+ ®UAAETE TIPOCEKTLKA TLG TTAPOUCEG 08NYLEG Kal, av XPELAOTEL,
HeTaBLBACTE TG 0€ GANOUG XPrOTEG.

AEITOYPTIA

®OPTIZH MNATAPIAZ:

Bnpu1 MNpogtoLpacia
Kaeaptcts ToUg aKpoésKtEc ™G umatapiag  ywa  va
QTOHAKPUVETE Tr) 0KOVN KaL Ta UTIOAELpata SLaBpwong.

+ Mobvo yla avolytég pmatapieg: Apalpéote ta Puopata Twv
OTOLKELWV TNG HTtataplag. ZUPTIANPWOTE ATIOCTAYHEVO VEPO
HEXPL TNV EAGXLOTN OTABUN TANPWONG. APrOTE TLG KUPEAEG
™G prataplag avolytég PEXpL To TEAOG TnG Sladikaolag
@optonG. Me pmatapieg xwplg ouvtnpnon, akoAoubrote
EMAKPLBWG TLG 08NyLlEC TOU KATAOKELAOTH TNG UTtatapiag.

Brjpa 2 - ZUVSEEON TOU POPTLOTH PTtatapiag

+ BePBawwbeite OTL 0 popTLoTAg Sev elval ouvseSepévog otnv
Tplda. TUVEEETE TIAVTA TIPWTA TO KOKKWVO KOAWSLO CLV ( +)
TOU (POPTLOTI OTOV OLV TIOAO TNG pTatapiag. Tt oUVéXeLd,
OUVSE£0TE TO HaUPO KAaAWSLo pelov ( -) 0TOV apvnTikd TOAO
g pmatapiag.

+ Edv poptilete tnv pnatapia emni témou, cuvSECTE To Pavupo
apvnTtikd KaAwSlo () oto apafwpa TOU  QUTOKLWVITOU
(ekteBelpévo  PEPOC), Hakpld amd TNV pmatapia, TO
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KAPHTIUPATEP KAl TLG OWANVWOEL KAUoipou. Alatnpeite
TIAVTa autrh tn oelpd. Twpa, oLVEEDTE To LG Tpoodoaoiag
TOU (OpTLOTH oTnV Tipida Tou SikTuou.

‘Otav avayel n Kokkwn Auxvia ehéyxou REVERSE POLARITY
(6éon 1.5 otnv emokomNON), TA KAAWSLA QOPTLONG €XOUV
ouvSebel AavBaopéva. AQatpEéoTe Ta PAVTOAAKLA TTIOAWY aTto
ToUG TOAOUG TNG Prtatapiag Kat cuVEECTE Ta owoTd.

‘Otav avdBet n Kokkwvn Auxvia eléyxou ERROR (©éon 1.4
OTNV €MLOKOTINGN), EAéYETE av TO PUBULOPEVO TIPOYpappa
@OpTIONG KaL n cuvSedepévn pmatapia avtiotolyolv. EAéyEte
TNV pratapia yla EAattwpata.

Brjpa 3 - PUBuLGN TOU PopTLOTH pPrtatapiag

ApXLKQ, oTov Tivaka eAéyxou emhoyng Asttoupyiag (Béon 2
OTNV ETLOKOTINON) XPNOLHOTIOLOTE TOV SLAKOTITN ETAOYNG
yla Tov TPOTo Aettoupylag (B€on 2.3 oTnv €MLOKOTINGN) yla va
pubplogte TV tdon yla tn pratapia, 6V r 12V. £Tn cuvéxeLa,
XPNOLUOTIOLWVTAG TO SLAKOTITN yLa Tov TUTIO TG pmatapiag
(©€on 2.2 otnv €MLOKOTINGN), EMNEETE TOV KATAMNAO TUTIO
yla tnv pratapla oag. XpnolHoTolvIag To  SLaKoTTn
€TILAOYNG YLa TO peVPA YOPTLONG (O€0N 2.1 OTNV EMLOKOTINGN),
pubuiote To KATAMNAO pelA POPTLONG.

Brjpa 4 - Atadikacia poéptiong

Zekwnote T Stadkacla @QOpTLONG TATWVTAG TO KOUPTL
START/STOP (©€0n 6 OTnV €MLOKOTINGN). ZT0 TESLO EAéyXOU
yla tnv katdotacn Aesttoupylag (©éon 1 otnv €MLOKOTINGN)
avdBet n Auxvia eAéyxou CHARGE (@¢éon 1.1 otnv
emiokomnon). Eqv avagel n Auvxvia eléyxou REPAIR (©fon
1.3 OTNV EMLOKOTINGN), O POPTLOTIG EKTEAEL €va TIpOYypappa
amnoBeiwong. Me to koupTtt emAoynG ya tnv 08ovn (©éon 3.4
OTNV ETLOKOTINGN) HTTOPELTE va puBpioeTe TNV éVSELEn yla tnv
TAON POPTLONG, TO PEVPA PAPTLONG KaL TNV TIPA0S0 POPTLONG.
H Auyvia eAéyxou FULL (©€on 1.2 otnv €mokomnon) Seiyvet
OTL N Prtatapia elval TANPWG QoPTLOPEVN Kat OTL O POPTLOTHG
€X€EL pETaBel otn AeLTtoupyla ouvTpnNong.

Bnpu 5 - Apaipeaon tou poptLoth

Matrote to Koupmi START/STOP ylwa va teppatioete tn
Sladikaotia @épTLoNnG.

TpaBri&te mpwta To LG and tnv Tpida Kat TNPAoTE Tn oELpd
yla tnv anocUvseon. Me tov tpdrmo autd amogelyetal o
OXNHATLOPOG oTILVBrpwy. AeSopévou OTL N POpTLoN TIapayeL
£Va EKPNKTLKO aéPLo, AUTO €lval LLaltepa oNUAVTLKO yLd Thv
A0PAAELE 0O,

ATIOOUVEEDTE TO (OPTLOTH Amd TNV TAPOXH NAEKTPLKOU
PEVPATOG. ZTN OUVEXELD OATIOOUVSEOTE TLG HAUPEG MAVETEG
(elov). ZTn OUVEXELD, APALPEDTE TLG HAVETEG TNG Prtataplag
aroé ToV TTOAO OUV TNG PTtatapiag (KOKKLVEG HAVETEG).

AQr|oTE TNV pratapia va KpUWoeL Kat YEPLOTE TG KUPENEG pE
ATIOOTAYHEVO VEPO PEXPL TN OTABKN TIAPWONG TIOU AVAPEPEL
0 KATOOKELAOTHG TG pmatapiag. KAelote TG KUPENEG TG
pmatapiag xpnoLomoLwVTag Td KATAKLd.

XPHZH QZ YNOBOHOHZH EKKINHZHZ A OXHMATA 12 V:

quu 1-Z0v8eon Tou poptioTh pratapiag

BeBawwBeite otL o (poptLotr]q Sev elval ouvseSepévog otnv
Tipida. TUVSEETE TIAVTA TTPWTA TO KOKKLVO KAAWSLO GUV(+) TOU
(POPTLOTH OTOV OUV TIOAO TNG prtatapiag.

TTn OUVEXELQ, OUVSEDTE TO HaUpo apvnNTLkO KAAWSLo (-) oto
QpAEEWHA TOU AUTOKLVATOU (EKTEBELPEVO PEPOC), HaKpLa amo
TNV pratapia, To KApUTIUPATEP KAl TLG CWANVWOELG KAUGLHOU.
Atatnpelte mavta autr tn oepd.

Twpa, CUVSESTE TO (POPTLOTH OTNV Tipida Tou StkTvou.

Bripa 2 - PUBpLGN TOU (popTLoTH patapiag

ApXLKE, otov Tiivaka eAéyxou eTAOYNG AELTOUpYLWY (B€an 2
OTNV ETILOKOTINGN) XPNOLUOTIOLOTE TOV SLAKOTITN ETUAOYNG
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Tou TpdToU Agttoupytag (B€on 2.3 otnv EMLOKOTINON) yLa va
puBpioete Tn Asttoupyia jump-start 100 A.

Bnpa 3- ALaSLKuoLa]ump -start
Matrote to Koupm START/STOP. EKKL\}I’]U'EE Tov Kvntrpa. Mnv
EVEPYOTIOLE(TE TN pida yLa TIEPLOCOTEPO a6 6 SeUTEPOAETTA.
Edv n mpoomdBeLa ekkivnong Sev elval eMLTUXNG, TIEPLUEVETE
TOUAALOTOV Tpla AEmtd TPV EEKLWVAOETE TNV €MOMEVN
mpoondBela. Metd tnv Tpitn amotuyxnuévn mpootabelq,
pnV emneLprioete Eavd. Avt autou, eAéyEte To Oxnpd oag yla
BAGBeG.

+ ‘Otav 0 KWwNTpag AELToupyel, Tatrote to KoupTi START/
STOP kat TpaBr&te o LG Tou Yoptiotrh amnd tnv mpila. It
OUVEXELD, QPALPEOTE TPWTA TIG HAUPEG SAYKAVES (-) Kal otn
OUVEYELQ TLG KOKKLVEG SAYKAVEG (+).8latnpeite mavta autr
oELpa.

AOKIMH FENNHTPIAZ:

Bnpu 1- Zuv&zcn Tou (poptwtr] prtutapl.ug
BeBatwbeite 6tL o (popthtr]q Sev elval ouvseSepévog otnv
Tipida. TUVSEETE TTAVTA TTPUWITA TO KOKKLVO KAAWSLO GLV (+) TOU
(POPTLOTH OTOV CLV TIOAO TNG pnatapiag.

+ TN OUVEXELD, CUVSEOTE TO PAUPO APVNTIKG KAAWSLO (-) 0TO
APAEWHA TOU QUTOKLVIATOU (EKTEBELUEVO PEPOC), HaKPLA aTto
NV pmatapia, To KAPUTIUPATEP, TG CWANVWOELG KAUGLHOU
KOL T TIEPLOTPEPOPEVA HEPN TOU KNTHpa. Alatnpeite tavta
autr T oELpa.

Brjpa 2 - EKTEAEON TNG SOKLMIG TNG YEVVATPLAG

+ H 08dvn (Béon 4 otnv emokomnon) Selxvel twpa TNV
Tpéxouoa Taon tng prataplag Tou oxipatog. Miéote Twpa
To KoupTit TEST (©€on 5.3 otnv emokomnon) kat Béote oe
A€LToupyla Tov Kvntrpa Tou oxfipatog. Edv avapet n Auxvia
eNéyxou OK (©fon 5.2 otnv €MLOKOTINGN), N YEWNATPLA TOU
oxnpatog Asttoupyel owotd. Eav avayel n Auxvia eAéyxou NG
(B€on 5.1 otnv €MLOKOTINON), N TACN YOPTLONG TNG YEWWATPLAG
elval €kTOg TG avoxng. £€ auth tnv mepimtwon, avabéote
TOV €AEYXO TNG YEVVATPLAG TOU OXNHATOG OF EEELSLKEUPEVO
ouvepyelo.

+ Ye meplmtwon eg@daviong pnvUPaAtog o@AaAPatog, avabéote
TOV €AgyXO TOU OXNHATOG 0ag Ot €EELSLKEUPEVO ouvepyelo,
Kabwg n ouokeun Sev elvat og Béon va AaBeL umtdPn tng OAEG
TLG TIPOPAETIOPEVEG TATELG POPTLONG.

XPHZH QZ MHIrH ZTAGEPOY PEYMATOZ:

+  YUVSEOTE TO BUOPA TOU POPTLOTH OTNV TIPLLa TOU NAEKTPLKOU
SiktUou. Itov Tiivaka eAéyyou emhoyng Aettoupylag (Béon 2
OTNV ETLOKOTINGN) XPNOLHOTIOL|OTE TOV SLOKOTITN ETILAOYNG
yLa Tov TPOTIo Asttoupyiag (B€on 2.3 oty EMLOKOTINCN) yLd va
puBuioete tn Aettoupyla otabepol pebpatog 13,6 V.

+ Twpa pmopeite va tpaprgete pla taon 13,6 V (pehavti) ota
TIOAHLKA JAVTOAGKLA, TIPOKELHEVOU VA AELTOUPYIOETE PLKPEG
OUOKEUEG TTIOU €lvat KATAMNAEG yLa autr) tnv Ttdon.

MINAKAZ KQAIKQN ZOAAMATQON |

- ( O popTLoTHG Elval CUVSEESEPEVOG OTNV TTIapoXN)

=0T U | 230V, Sev undpyet oUVSESH pE TV pmatapla.
O optiotig elvat  ouvSedepévog otV

- mapoxr 230 V, n obvSeon pe tnv pratapia

=) * | elval owoty, Tdon pmataplag pkpdTepn amd
05V

22

O goptiotg elvat  ouvdeSepévog  otnv
Tapoxr 230 V, n olvdeon pe TNV pratapia

E,— " elvat owoti12 V mode: Tdon umatapiag
peyalUtepn amd 15,5 V6 Asttoupyia V: Taon
pnatapiag peyahutepn amnod 7,8 V

g AeLtoupyla ekkvnTr: H tdon otn cuvsedepévn

) ! | pmatapia eival peyaAUtepn amd 15,5 V

H pmatapia
EAATTWHATLKA:

12V avayvwpiletat  wg

- Metd amd 4 Aemtd Qoptiong n TAon g
I E pmatapiag Sev @tavetta 11V +£0,2 V.
H tdon ¢ pmatapiag oto TéAog Tou KUKAOU
ETILOKEVNG TIEPTEL KATW ard ta 12 V evtog 2
AETTTWV.
H pmatapla 6 V  avayvwpiletat  wg
ENATTWHATIKA:
- Metd amd 4 Aemtd @optiong n tdon tng
=r E pmtatapiag Sev gtdvetta 5,5V +0,2 V.

H tdon tng pmnatapiag oto téAog Tou KUKAOU
ETILOKEVNG TIEPTEL KATW ammod Ta 6 V evtog 2
AETTTWV.

| ZYNTHPHZH KAl ®PONTIAA

O yoptiotrg prataplag Sev xpeladetat cuvtrpnon otav
XpnotpoToLelTtat cUPPWVA PE TOV TIPOOPLOHOG TOU.
KaBapilete Tig pavéTeg TTOAOU KABE OPA TTOU OAOKANPWVETAL
n Sadikacta goc')pttcr]c Ar[opaKpL'vats 6\a ta mto\iopata
o&€og tng pmatapiag amd tg Saykaveg Twv TOAWV yla va
amo@UyeTe T 6Lu[3pwcr]

KaBapilete TPOOEKTIKA T OUOKEUN pE €va oteyvd Tavi.
Mnv xpnolpoToLelte Uypd 1 XNHLKA KaBapLlotikd. Moté pnv
Bubilete tn cuokeur| og LypO. TTOTE PNV APAVETE UYPO Va pEeL
TIAVW aTtO T CUOKEUN.

TUALETE OWOTA TO KAAWSLO OTLG TIAPEXOPEVEG UTTIOSOXEG TIPLV
amoBnKeVOETE TN OUCKELN, WOTE va amo@UYETe {NULEG ota
KaAWSLa Kat T oUoKeUr. ATtoBNKeVOTE T OUOKEUN OE OTEYVO
Kat kaBapo pépog,.

| AHAQZH ZYMMOP®QZHZ |

AHAQZH ZYMMOP®QIHX AIAOEXIMH AMTO
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

| MPOZTAZIATOY NEPIBAAAONTOZ

TpEMEL va arnoppimretat padi pe ta pgn Staleypéva aoTika

amopAnTa. O NAEKTPOVIKOG €EOTIMLOUOG SeV TIPEMEL Va

ATOPPITITETAL PE TA OLKLOKA amoppippata. TUpewva pe
NV eVpwAikn 08nyta 2002/96/EK yiLa Ta améPAnTa NAEKTPLKOU
Kal NAEKTPOVLKOU €EOTIALOHOU KAl TNV EVOWHATWON NG oTnV
€BVLkr) vopoBeoia, ta amdBANTa NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU
€EOTALOPOU  TIPEMEL  va  OUANéyovTal YWPLOTA  Kal  va
avakukAWvovtal. Mropeite  emiong va PETAQEPETE  TOV
Xpnotgorownyévo e€omAlopd oag o€ éva onpelo ouANoyNg
NAEKTPOVIKWY amoBAfRTwy, To omolo amopplmtel tov eEomALoUO
oUpPWVA PE ToV £BVLKO VOO TIEPL aVOKUKAWONG KAt ATtOBAATWVY.
AUTO OUPBAMEL emiong otnv amopuyr mlavwy {NUWV oto
TePLBAMoOV Kat TNV avBpwrivn uyela Kat CUPBAEMEL oTn
SLaTrPNON TWV YUOLKWY TIOPWV.

E AUt T0 oUPPOAO UTIOSEKVUEL OTL TO TIpoldv autd Sev



